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Predsednik Wilson zahteva
takojsnji odstop Huerte.

PROVIZORICNEMU MEHISKEMU PREDSEDNIEU HUERTI
JE BIL UROCEN ULTIMATUM POTOM ZAGASNEGA POSLA-
NIEA ZDRUZENIH DRZAV, O'SHAUGNESSY. DOSEDAJ
NOBENEGA ODGOVORA. — W ILEON JE PREPRICAN, DA NE
MORE PRITI V MEHIKI DO MIRU, DOKLER IMA HUERTA
MOC V ROKAH, — NASLEDNIK HUERTE NE SME BITI NO.
BEN CLAN NJEGOVEGA KABINETA IN SPLOH NIHCE, KA.
TEREGA BI HUERTA KONTROLIRAL. — V WASHINGTONU
SE BOJE, DA BI TA KORAK NE POSPESIL VOJNE Z MEHL
KO, VENDAR PA JE PREDSEDNIK DRUGEGA MNENJA. —
USTASEM SE BO NAJBRZ DOVOLILO UVOZ OROZJA.

Predsednik Wilson je zahteval, Do pozne ure zveCer ni 8¢ do-
naj general Huerta tako) odstopi Sla obetana poslanica ~ generala
od predsedniStva mehiSke repub-| Carranze potom dr. Tupper-ja.

like, | Vsebina te poslanice je znana.

=

USTASKI VODJA GENERAL C ARRANZA IN NJEGOV KABINET,

Ta ultimatum. kajti zahteva Vsebuje' namreé profnjo, naj do-

|
. * - 13 / 11761 o 7 AV avH N
ima obliko ultimata, je dostavil volijo ZdruZene drzave severnim

provizoriénemu predsedniku Nel-
son (" Shaugnessy, zacasni vodi-
telj ameriskega poslaniStva v me-
hiskem glavnem mestu. Predsed-
nik Wilson ne zahteva le, da Ha-
erta nemudoma odstopi, temvecd
tudi to, da ne sme prepustiti ura-

ustasem avoz orozja iz Unije pudi
pogojem, da bodo, dobro oboroze-
ni, v kratkem ¢éasu premagali fe-
deralee ter napravili v dezeli mir
in red. Cilj konstitueijonalistov
Je, kakor refeno, napraviti v Me-
hiki mir ter odstraniti sedanjega

da sedanjemu vojnemu ministra, dlk“”_“".l-'l “ll"l"l(l.‘ Veliko kon-
generalu Blanguetu, Viade se tu-'gresnikov in drugih vplivnih o-
di ne sme izro¢iti osebi, katera bi seb, ki so interesirane v Mehiki,

stala pod vplivom ali kontrolo!skusa l’l'i'h"l’i‘i l"""l-"}‘df’iku \\'.il-
Huerte. |sona za to idejo. Zanimivo pa je,

Predsednik Wilson se je m””_“!:x ta predlog ni pol\'Se(-i (.h'.ia\'rlu--'
¢il do tega koraka, ker je prepri-| ™4 (.h-p.:n'lnn-mu, kjer se izjavlja,
éan, da ne bo v Mehiki preje wmi. da bi bil tak 'k‘m-uk n:ﬂlmt"allu!l ter
ru, dokler se me odstrani Huerto|d8 se kaj _s“‘.","g“.-.s" n{kdar i
od predsednistva, In lll‘mlhu:hl“i'd”wz‘“lf)' v ““.h hidi se e dal)f‘ﬁ
hoke Stten ’lmml;:xuln. da je vzel predsednik

g nasvet v pretres, da se pa Se nel

Washington, D. (', 3. MOV, —/ye v kakem smislu se bo odlogil.
Department za oboroZenje je pri- Hﬂnnﬂ, Cuba, 3. novembra. —
S parnikom *‘Esperanza’’ je do-
spel danes semkaj general Felix
Diaz. Zastopnikom Easopisja je
izjavil, da se je bil vrnil v Mehi-
+ko zato, ker je bil obljubil sSVojim
(tamosnjim prijateljem, da pride
,domoy k predsedniskim volitvam.
Medtem pa so bile v Mehiki vsled

Thompson povdarja, da je ta aretacije kongresnikov suspendi-
nalrt prirejen za razmere, ki bi rane vse ustavne praviee. Njegov
bile v sludéaju sovraZnosti aktu-|namen je bil, muditi se na dan
alne, Vrste regularne armade bi|volitey na mehiskih tleh kot pred-
se zvidalo 1o maksimalne mo#i,|pisuje postava za one, ki se pote-
kakor jo predpisuje zakon. Pod[zajo za predsednifki stolee. Po-

pravijen, da takoj po doslem po-
velju oborozi in oblede 500.000!
moz v sluéaju vojne z neko silo
prve vrste. Naérte je izdelal te-|
kom zadnjih Sestih let podpolkov-
nik John T. Thompson istega de-
partmenta pod vodstvom genera-
la Wm, Grozier, naéelnika urada.

)
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zastave bi bila pozvana cela or-
ganizirana milica ZdruZenih dr-
primanjkijaje bi se pa izpol-
nilo s prostovoljei.

Zav

tem ko je zadostil tej svoji dolz-
nosti, je odpotoval ter bo ¢akal
v Evropi nadaljnega razvoja
sn'ari.

Thaw pravi, da je bil opravicéen
bezati,

Concord, N. 1., 3, n«’n'vmln'u.*i
Zadnji argument, Kkaterega ima |
navesti Harry Thaw proti izroéit-
vi iz driave New Hampshire v
New York, je bil danes predlozen
governerju Felkerju. V dokumen-
tu se izjavlija, da ne more New
York County dvigniti nobene ob-|
tozhe proti beguneu, ker bi l)il‘,
moral biti dusevno zdrav v onem |
casu, ko je izvrsil umor, ako bi se
ga hotelo radi tega ¢ina kazno-
valty,

Maiéevanje ‘‘érne roke’’.

Clani “‘&rne roke' so vdrli vie-
raj zvedéer v stanovanje 1Bletne
Angeline Nocera, §t. 346 izt. 49.
eestu, New York, in jo umorili
Njenega 10meseénega sintka, ki
se je igral na tleh, so pustili. Na-
to so nemoteni pokradli vse, kar
se jim je zlelo kolitkaj vredno,
Moz umorjene je dobival Ze dalj
casa grozilna pisma.

' MOHORJEVE KNJIGE 1!

— e

Mohorjeve knjige so doile ter

smo jih priéeli danes razpodiljati.

Knjige so sledede:

1. Koledar za leto 1914.

2. Pravljice,

3. Zgodovina
roda,

slovenskega na-

Decek ustrelil svojo sestro.

Syracuse, N. Y., 3. nov. — De-
setletni Ernst Clark se je igral v
kuhinji domace hiSe s pusko svo-

Jega starejSega brata. Naenkrat
se je puska izproZila ter je kro-
glja zadela njegovo
sestrico. Dekliea je bila na mestu
mriva.

Predsednik Wilson v Princetonu.

Washington, D. (.. 3. nov.
Predsednik Wilson in njegov taj-
nik Tumulty sta odpotovala da-

nes v New Jersey, in sicer prvi
v Princeton, drugi pa v Jersey
City, da glasujeta za governerja
Fielderja. Vse, kar je v zvezi s
politiko, je zapustilo danes glav-
no mesto,

Trije mcZje preko krova.

SECRETARY OF WAR AN

gimi ustaskimi vodji.

STANDING LEFT TORIGHT,
TREASURY IN CONSTITUTIONALIST CABIN

>

;‘ Ly RO

FRANCISCO ESCUDERO,
D NAVY, RAFA

ET, GENERAL FELIPE ANGELE
EL ZUBARAN, SECRETARY OF
SITTING, GENERAL VENUSTIANO CARRANZA , FIRST CHIEF 5%

General Venustiano Carranza se nahaja sedaj v Nogales, Sonora, kjer se vrie konference z dru-
Na konfererei se bo sklenilo poslati Zdruz nim drZavam spomenico, v kate-
ri se bo obetalo popolen mir v M ehiki za slu¢aj, da priznajo ZdruzZene drzave konstitucijonaliste.

SECRETARY OF TH?
SUB~
3TATE.

Arefirana dinamitarda.

— e

Policija je mnenja, da sta ji pad-

la v roke dva nevarna metalca
bomb.

i

4

Newyorika policija je prepri-
¢ana, da ji bo mogoée izslediti v
kratkem dasu poglavarje one
bande, ki polaga pred trgovine,
ki noéejo placati gotove svote de-
narja bombe. Od novega leta sem
Jje eksplodiralo v New Yorku pre-
ko dvesto bomb, ki so vse napra-
vile ve¢jo ali manj%o fkodo.

Véeraj zjutraj sta pribezala iz
hife §tv. 64. Columbia Str., dva

sedemletno | SUmljiva individuva. Komaj ju je

navzot straznik aretiral, je nasta-
la na dvorii¢éu grozna eksplozija.

Michael de Bella, ki ima v pri-
tlicju hiSe malo trgovino, je do-
bil pred nekaj dnevi pismo, v ka-
terem zahtevajo neznanei od nje-

Price Gollier umrl,

—_——
Ameriski publicist umrl na lovu.
— Adolfo Nonel, apostolski de-
legat.
—o_

Kodanj, Dansko, 3. nov.
Umrl je na lovu pri grofu Wed-
delu znan ameriski publicist Price
Collier iz Tuxedo Parka. Na Dan-
skem si je iskal zdravja.

Rim, Italija, 3. nov. — Papez
Pij je imenoval danes knezoskofa
Adolfa Alejandra Noncla, prej-
Snjega predsednika dominikan-
ske republike apostolskim dele-
gatom za Kubo in Portorico.

Madrid, Spansko, 3. nov.
Oddelek sSpanskih éet je ustrelil
danes stotnika Manuela Sanche-
za, katerega je spoznalo vojno

Don Gareia Jalona. Pri izvriitvi
smrtne obsodbe so bili zastopani

ga $500. Ker svote ni hotel izroci-
ti je &la ‘““&rna roka’ takoj na
delo.  Eksplozija je bila tako
moéna, da je vrglo trgovea, nje-

'govo Zeno in otroke iz postelje.

|

| tovanee na policijsko
| kjer se je izkazalo, da se imenu-

Straznik Russel je peljal are-
straznico,

jeta Antonia La Greco in Giu-
seppe Lamandia; stara sta po
dvajset let. Oba sta odloéno taji-

Havana, (uba, 3. novembra, — 12 vsako krivdo. Ce sta kriva, ali

Nems$ki parnik ‘First Bismarek’, B¢, bo pokazala bodofa preiska-|

ki se nahaja na poti iz Hamburga
v Vera Cruz je dospel danes v

[ tukajsnje pristanisée s 1000 pot-

niki na krovu. Na oceanu je za-
lotil parnik strasen vihar, tekom
kojega so padli s krova trije moz-
je. ki so vsi utonili.

Cena voZnja.

Parnik od Austro-Americana
proge

4. V tem znamenju bos zmagal.

5. Mlads Breda.

6. Zorislava. Povest iz davnih
dni.

Veoh dest knjig pofiljamo
poétnine prosto za 1.30.
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Sublimat Zivega srebra.

Washington, D. C., 3. nov. —
Senator Ashurst je vloZil danes
v senatu predlogo glede prodaja-
nja tablet sublimata Zivega sreb-
ra. Prodajati se bodo morale v
obliki kocke in z zelenim zname-
njem.

Uspesen polet,

Arad, Ogrska, 3. novembra, —
Francoski avijatik Daucourt, ki
es nahaja na poletu iz Pariza v
Kairo, je dospel danes semkaj iz
Budimpeste. Mesto Arad je odda-
ljeno od Budimpeste 145 milj v

Idar bo najbrie kak nakit,

vsi polki madridske garnizije,

Rim, Italija, 3. nov. — V Vati-
“kanu je bilo danes razglaeno, da
Jje papeZ popolnoma zadovoljen s
zadnjimi volitvami., Radikalno-
republikanski-socialistiéni ‘block’
‘Je popolnoma poraZen.

Pri oZjih wvolitvah je zmagalo
Se nadaljnih Sest katoli3kih kan-
didatov. Prejinji duhovnik pater
Rounilo Murri, vodja katolikih
demokratov, je poraZen.

Slisi se, da bo v najkrajSem ¢a-
su resigniral rimski Zupan Na-
than. Ker bodo obéinske volitve
Sele meseca maja, bo na njegovo
mesto stopil kraljevi komisar.

Tok naseljencev,
Washington, D. C., 3. nov. —
Meseca avgusta se je maselilo v
Zdr. drzavah 126.180 oseb, to je
43,608 vel kot istega meseca v
prejinjem letu. Tzmed omenjenih
naseljencev je 31,762 Italijanov.

Porogno darilo,

Zene élanov kabinetov bodo izro-
¢ile Wilson, héerki ‘Ppredsednika
Wilsona, krasno ‘poroéno - darilo.

-
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sodiS¢ée krivim umora posestnika '

Washington, D. C., 3. nov. —'

Politika Stolipna,

' Zasledovanje Zidov je baje pod-
| piral umorjeni ruski ministrski
predsednik Stolipin,

- _o_-

Berlin, Neméija. 3. nov. — Pro-
ces proti Mendel Beilisu se pripi-
suje politiki umorjenega ruskega
- ministrskega predsednika Stoli-
{ Pina in sicer v nekem ¢&lankn ‘Ta-
geblatt-a’, katerega je najbrz
spisal Grof Sergij Witte.
| Pisee ¢lanka pravi, da je sku-
sal Stolipin odvrniti javno pozor-
nost od krSenja ruske konstituei-
ije in neizpolnitve earskega mani-
festa iz leta 1905. s tem, da je iz-
nasel ‘““moderni nacijonalizem’’,
ki je imel namen, oropati vse ne-
ortodoksne Ruse, posebno pa zi-
de, njihovih pravie. Povzrodilei
obdolzb proti Beilisu so baje ne-
znatni individui, prejsni privr- ;
| Zenei Stolipina, ;

Pisec odgovarja v ¢lanku na
vpraSanje, zakaj ni zabranil se-
danji ruski ministrski predsednik
Kokoveev procesa. Kokoveev se
nahaja baje na takem staligéu, da
ne more nic¢esar zabraniti, tem-
‘veé le odredi se svojemyu mestu.

Kijev, Rusija, 3. nov. — V da-
nasnji razpravi je bil zaslian kot
priéa izvedenec prof. Troitsky s
petrograjske teologi¢ne akademi-
je. 1zjavil je, da obstajajo Zidov-
ski predpisi proti daritvi ljudi od
Casa Mozesa do danadnjega dne
tel;:je obrnil pozornost sodiséa na
dejstvo, da popolnoma soglaSata
Zidovski in kri¢anski moralni za-
kon. Koneéno je izjavil, da ni no-
benega momcnta, na podlagi ko-
jega bi se dalo sklepati, da je bil
izvrSen ‘‘ritualen umor’’,

Mirovna pogodba z Honduras.
Washington, D. C., 3. nov. —
Tajnik Bryan in poslanik iz Hon-
duras sta danes podpisala mirov-
no pogodbo, katero je sestavilo
drZzavno tajniStvo. Honduras je
ferta centralnoameriika dr¥ava,
katera je sprejela novo pogodbo,

| zaraditega zgoditi, ker je druzbu
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fStavka v Indianapolis. !an na podivjane

Skrajno resni nemiri,

—0—

Strajkarji so obmetavali s kame-

njem nekega Zelezniikega urad-
nika, ;

—o0—
PROMET USTAVLJEN,
—0— :
Situacija zelo zamotana. Prekr-
Sitev kontrakta. Policija na ko- '
njih,

—o..-

Indianapolis, Ind., 3. nov.
Danes je ze tretji dan, odkar so
zastavkali usluzbeneci ‘‘Indiana-
polis Fraction & Terminal Co.’’ |
Ker ne vozi noben voz cestne 7e-
laznice, je promet zelo oviran, na
nekaterih krajih Se popolnoma
ustavljen. Vozovi stoje e vedno
na istem mestu kot so stali v za-
tetku stavke. Serif Porttens jo|
hotel zaprisei 200 meS¢anov kot
pomozne serife, kar se mu pa ni
posrecilo.

Polozaj stavke je zelo zapleten. |
V vojnem sodif¢u je bil vlozen |
predlog, da naj se imenuje nove-
ga upravitelja, ki bo naceloval
omenjeni druzbi. To se mora baje

-

prekrsila kontrakt. Tozadevna obn-
ravnava se zacéne 13. novembra.

Danes so se vrdili v mestu res-
ni nemiri, Ko so se blizali Straj-
karji onemu poslopju, kjer ima-
Jo zaprte stavkokaze, Je padlo veé
strelov. Thomas Carlton, ki Je bil
shiéajno navzoé, je smrtnonevar-
no ranjen.

Predsednik Zelezniske druzbe,
Rober L. Todd in policijski su-
perintendent Martin Hyland sta
komaj usla razjarjeni mnoziei, ki
Ju je zafela obmetavati s kame-
njem. Slednjié¢ je razgnala straj-
karje policija na konjih.

Stirje strazniki. ki so imeli na-
logo éuvati stavkokaze, se niso
hoteli pokoriti povelju.

Danes je bilo aretiranih dva-
najst oseh. Zagovarjati se hodo
morali zaradi nameravanega na-
pada ne neko pouliéno karo v ka-|
teri so se nahajali stavkokazi.

Opice pri pojedini,

Philadelphia, Pa., 3. nov.
Znan multimiljonar Edward T.
Stotesbury in njegova soproga
sta priredila vderaj slavnostno
vecerjo. Pri mizi je sedelo razen
gostov tudi veé — opic. Obnasa-
le s0 se popolnoma lepo, samo
gkoda, da so ko so se najedle
(bralei naj nam oprostijo to be-
sedo. Op. ur.) zadele obirati bol-
he. Dvorana je bila dekorirana z
dragocenimi orhideji.

Izselnifki Skandal.

Dunaj, Avstrija, 3. nov. — Tz
selni§ki skandal zavzema vedno
sirSe dimenzije. Vlada si na Yse
natine prizadeva stvar prikriti,
znano pa je, da so bile naselniike
druzbe v zvezi z uglednimi drZav-
nimi faktorji. Véeraj so aretirali
preko 200 agentov Avstro-Amori-
cane. Agenture ‘‘Canadian Paci-
fie’’ so zaprte.

Odlikovanja,
Washington, D. C., 3. nov. —
Tajnik McAdoo je odlikoval da-
nes Sestnajst ¢lanov zveznih re-
#ilnih postaj, ki so se posebno od-
likovali pri katastrofi parnika
‘‘Rosecrans’’, s zlatimi kolajna-
mi. Parnik ‘‘Rosecrans’’ se je po-
nesreéil 7. jan. 1913.

Nesreia z avtomobilom,

Denver, Colo., 3. nov. — Pri
sedem milj dolgi voinji z avto-
mobilom, katero je uprizoril tu-
kajsni milijonar Wood preteklo
sredo, da redi svojo Ssoprogo, ka-
tera se je ponesrelila v gorovju
tekom sneZnega viharja, se je

Drzavni tajnik je danes tudi pod-

i T (1
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po-Ipljudnico, kateri je vieraj podle-
4 .”L $ A AU " e

Wood tako prehladil, da je dobil

bike v

=L
Policijski strainiki so ustrelili §ti-
ri podivjane bike. — En moZki
ustreljen.
—0—
TRI S0 VJELL

—0—
Stirideset bikov so hoteli ukreati
na ladijo nakar jih je osem po-

divjalo,

—0—

Véeraj so se odigravali med 54.
in 81. cesto, New York, zelo vzne-
mirljivi prizori. Policija je lovi-
la podivjane bike, in pri tem lo-
vt je bil ustreljen 55-letni Geor-
ge Beattie s Stv. 2007 Amster-
dam Ave

V New York Stock Yards na
60. cesti in North River so imeli
ukreati na neko ladijo Stirideset
bikov in jih izroéit? firmi Joseph
Stern & Co., na 40. cesti in North
River. Nenadoma je podivjalo
osem teh Zivali in jo udrlo po uli-
cah profi vzhodnemu delu mesta,

Takoj na to je bila alarmirana
rolicija. Straznikom se je posre-
¢ilo tri bike Zive vloviti, doéim so
ostale ustrelili in s tem prepreéili
kako hujso nevarnost. Nek bik,
ki je imel nebroj krogelj v tele-
su, je letel po Madison Ave., in
padel pred palaéo kardinala Far-
lev-a, §tv. 452 Madison Ave., mr-
tev na tla.

Drugega so ustrelili na 76. ge-
sti in Broadway, tretjega na Am-
stedam Ave. in 76. cesti, ostala
dva pa na 81. cesti in Central
Park.

Ko je oddal straZnik Lenahan
nebroj krogel na podivjano Z#i-
val, je pri tem zadel v glavo Ge-
orge Beattia, ki je padel takoj
na to mrtev na tla. StraZnik Wal-
ter Waugenheim je ustrelil v no-
go pla¢ilnega natakarja iz hotela
Gotham Stv. 538 Riverside Drive.
Ranjenca so prepeljali v Flower
Hospital.

Lova za biki se je udeleZilo tu-
di precej avtomobilistov. En av-
tomobil se je ponesreéil.

New Yorku.

Beg zaljubljenih otrok,

Philadelphia, Pa., 3. nov. Po-
licijske oblasti iztoénih drZav se
je pozvalo, naj zasledujejo 17-let-
nega Arnold Pfeiffer-ja in ravno
toliko staro Mildred Rupp, ki sta
skupno pobegnila iz Glenside-za-
voda, potem ko so jima starisi
povedali. da morata &akati Se par
let, prednoé bosta mogla misliti na
Zenitev, Zaljubljeni paréek se je
najbrz obrnil proti New. Yorku.

Denarje v staro domovino

poiiljamo:

K. $ K. $
Bovue 1.10 150.... 86,60
10.... 215 140.... 98.68
16.... 3.16 160.... 80.70
20.... 4.%0 160.... 32.75
265... §.20 170.... 8480
3C... 6,36 180.... B86.85
35... 7.26 190.... 88.90
40.. 8.%0 200... 40.90
46... 930 250. . 61,18
50... 10.30 300 61.8¢
66... 11.35 860 71 6
60 .. 12.35 400 818
55. . 13.40 480 92,0(
70 14.40 500. 102,95
76 16.46 600. 1947
80 . 18,46 700... 143 11
85... 1745 % . 163.&
80 .. 1845 . 184,0¢
00... 90.46 1000... 204 0t
10.. 24.50 2000... 407.0
120 94.56 8000, . ..1017 ¢

Poltarina je viteta pri teh sv:
‘ah. Doma se nakazane svote po
polnoma izpladajo bres vimarjs
ndbitka.

Nade denarne pofiljatve razpec
&ilja na zadnje poiite e. k. poltn:
hranilniéni urad ma Dunsju v ua)
krajiem &asu

Denarje nam poslati je majpr
litneje do $50.00 v gotovimi v pri
porodenem ali registriramem pis
mu, vedje smeske pa po Postal
Money Order ali ps po New Yor)
Bank Draft.
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“GLAS NARODA" izhaja vsak dan
izveemdi nedel) in praznikov.
“GLAS NARODA”
(*"Voice of the People’)
{lmemaed every day except Sundays scd
Holidays.
Bubscription yearly $3.0C.

Adlvartisement on agreament.
Dopis! bees podpisa in osobnosti se ne
‘ fujejo.

Denar oa! se blagovoli podil jati ==
Money Order. -
. Pl spremembi kraja narofnix
simo, da se nam :ndl W
%'valii€e nagnani, da hitreje
najdemo naslovnika
Dopisom in podiljatvam naredite ta
- naslov:
“GLAS NARODA“
88 Cortlandt St., New York City.

Blaznost ‘vsled skrbi.

R —

Porofila iz umobolnic drzave
Ohie kaZejo, da se ima nekako
trinait odstotkov umobolnih za-
hvaliti za svojo bolezen zviSanim
cenam Zivil. Statistika dokazuje
nadalje, da se Stevilo osch, ki iz-
gube iz tega vzroka razum, z vsa-
kim letom veéa.

Prav nié¢ se ni ¢uditi, da tira
Mat: Skrb v umobolnice Ijudi, ki
se ne morejo zadostno ustavljati
finanecijelnim tezkodam. Vendar
pa niso visoke eene zivil edini
vzrok skrbi. Danainiji rod nole
le dobro jesti in udobno stanova-
ti, biti lepo opravijen in zlikan:
tudi zabavati se hofe. V prejénih
casih so hodili 1jduje enkrat ali
dvakrat v sezoni v gledali§ée. Da-
nasnja mladina pa pohaja v za-
bavalidéa vsaki veéer. In ako ho-
¢e kak druZinski ofe temu opo-
rekati, se ga naziva starega
“eranka’’, ki ne privoséi nitesar
svojim otrokom.

Tega naravnost blaznega hre-
penenja po zabavi so kriva v pr-
vi vrsti novodobna velemesta. In
kongresnik iz neke juine driave.
ki je pohvalno povdarjal, da ni
njegova drzava obremenjena z
velikimi mesti, je imel v mnogem
oziru prav,

Razdelitev zraka.

—O——

Duosedaj je bil zrak prost!

To se pravi, da ni bil zrak last
nobenega. Sedaj bo pa postalo
tudi to drugaée. Razvoj zrako-
plovstva je spravil na dnevni red
vpradanje, ¢egar je pravzaprav
zrak. International Law Associa-
tion se je peéala tekom svojega
zadujega zasedanja s tem vpra-
Sanjem  ter sprejela resolucije,
glasom kojih ima vsaka driava
pravieo, po svoje regulirati svoja
zraéna prava. Po navadnem, in-
dogermanskem ljudskem pravo
= ¥ nasprotju z rimskim — je
imel posestnik zemljiséa ne le
pravieo do zemlje, temved tudi do
vsega, kar je leZalo pod njim. Na
podiagi tega prava izjavljajo u-
denjaki, da je lastnik zemljiséa
tudi opraviéen do vsega, kar se
nahaja NAD njegovim pose-
stvom.

Btojimo neposredno pred raz-
delitvijo zraka in tekom Zasa bo-
mo imeli tako zrafne kapitaliste,
kakor tudi zraéne proletarce. Be-
stija posesti se bo polastila tudi
zraka, 5

l .

‘in na tleh so obleZali Stirje mrtvi

delavei. Tako se nam godi. De-
laj, mol&i in dajo ti, Eolikor se
Jim zdi, e pa ho&ef pokazati, da
si tudi ti &lovek, te vrZejo na ce-
sto, Mi smo zvezani potom orga-
nizacije United Mine Workers of
America z nafimi brati v Michi-
gan, katerim je na &elu nasa ro-
jakinja gospa Ana Kleméié. Zi-
vela zavedna Slovenka! Mi smo
mirni, zavedni in zahtevamo svo-
je pravice ne z orozjem, ampak z

zavestjo, da mi delavei zZivimo
VvSe.

listov. Pozdrav vsem svobodno-
misle¢im  slovenskim delaveem!
Ko nam napoéijo
bom z veseljem naznanil. — M.
J. Bajuk, strajkar.

Virginia City, Mont. — Mesto
Virginia City se nahaja 80 milj
‘zapuduo ad Butte, Mont. Zdaj
ima okoli 600 prebivaleev, pred
30 leti jik je imelo 15,000, Iskali
so zlato in ga dobili

Januarja 1864 obesili 7 oseb ter
Jim pobrali vse zlato. Zdaj je tu-
kaj pust kraj. V rudokopu, ki se
nahaja 10 milj zapadno od Vir-
{ginia City, je uposlenih 30 ljudi.
Zavladalo je Ze hudo mrzlo vre-
me, dne 20. oktobra je zapadlo 2
¢tevija snega. Slovenee sem tuka]
sam, drugi so Amerikanei in
Nemeci. — M. Rados.

l

Strasna osveta.

—o._
Ruski spisal M. V. Gogolj.
SR

! (Dalje.)
| V.

| Kako si storil prav, da si me
vzbudil! je rekla Katarina, si oti-
rala ofi z vezenim rokavom svoje
s#rajee in pogledavala od nog do
glave svojega moZa, stojecega
pred njo: kako strane sanje sem
videla! kako so dihala moja prsa,
uh! — Zdelo se mi je, da umi:
ram,

|
to-le? In Buruljbas je priéel pri-
povedovati svoji Zemi vse, kar je
videl,

A kje in kako si pa zvedel vse
to, moj moz? vprasala je zacude-
no Katarina. — Mnogo mi je bilo
| doeela neznano, kar si mi zdaj
povedal. Ne¢, meni se ni sanjalo,
ida bi mi ubil oée mater, niti mr-
tvecev, ne, ni¢esar nisem videla;

oce!

Saj pa tudi ni ni¢é fudnega, da
nisi videla vsega! Ti ne ves niti
desetega dela tega, kar ve dusa.
Ali ves, da je tvo] ofe antikrist?
Se lansko leto, ko sem Sel z Ljehi
vred nad Krimee (takrat sem se
Ze
dom), Se lani mi je pravil opat
Bratskega samostana (Zena, oh
Je svet élovek!), da ima antikrist
oblast duso vsakega ¢loveka pri-
zvati; a duSa ide, kamor hoce,
kadar ¢lovek zaspi, in leta z ar-
hangelji vred okoli boZjega sve-
tiS¢a. Jaz nisem spoznal sprva
tvojega ofeta; da sem vedel, da
imas takega oceta, pustil bi te in
ne jemal greha na svojo duSo, da
sem se zdruzil z antikristovim
plemenom.

Danilo! dejala je Katarina, si
Izakrila lice z rokama in jokala:
= ali sem se v ¢em pregresila
 pred teboj? Sem te izdala, moj
Ijubi moz? § &im sem si vendar
zasluzila tvoj srd? Ali sem ti mor-
da nezvésto sluzila? Sem ti li kaj
hudega rekla, kadar si se vesel
vratal od kozaskega popivanja?
Ali ti nisem rodila &rnoobrvega
sina?

Ne plakaj, Katarina! Zdaj te
poznam, ne bom te zapustil, ne!
Vse je zagresil lg tvoj ofe!

Ne! Ne imenuj ga mojim ode-
tom! On mi ne bode ofe, Bog mi
je pri¢a! Odrekam se njému, svo-
jemu ofetu! On je antikrist, so
vraznik boZji! Naj izgine, naj
tone — ne podam mu desnice v
reditev, Naj umrje Zeje — pe po-
dam mu vode, da si jo ugasi! Ti
si mi oce!

Borimo se tako naprej in|
zmaga je nada. Cas je, da pride-
... 200 mo v dvajsetem stoletju do svo- hi so toliki, da mu jih Bog ne mo-
450 jih pravie, saj smo tudi mi ljud- re oprostiti. Zgoraj nad njim je
m t% Je in ne le orodje v rokah knpita-lozko okence z Zeleznim omrez-

boljsi dnevi,

preecejsnje ‘
mnozine, Sedaj se mesto nahaja'
na onem prostoru, kjer so dne 14.

pravoslavne ruske zemlje — hotel
je prodati sovragom ukrajinski
narod in pozZgati kristjanske cer-
kve, Mraino gleda &arovnik; mi-
sel, &rna kot noé, mu vstaja v
glavi; samo Se en dan bo zivel, a
jutri — jutri se Ze bode moral
posloviti od sveta; jutri ga ¢aka
kazen. Ne ¢aka ga prav lahka
kazen: te bi bila Se milost, ko bi
ga skuhali Zivega. ali ko bi odrli
njegovo greino koZo z njega. —
Mraé¢éno gleda Carodejee, omahni-
la mu je glava; morebiti se kesa
pred svojo smrtjo; a njegovi gre-

Jem. ‘Z verigami rozljaje se je
dvignil k oknu, da bi pogledal,
ne prihaja li morda njegova héi
Ona je krotka, nedolZna kot go-

Ilobica, ali se ne usmili svojega

o¢eta? — No, nikogar ni: spodaj
gre pot; po nji ne prihaja nihde;
nizje doli tece Dnjeper: on se ne
meni za nikogar, on drvi! In ob-
upno se odzivlja enoli¢no njego-
vo sumenje v ¢arodejéevi dusi.

Glej, nekdo se je pokazal na
poti — kozak je, vzdihne teZko
jetnik, zopet je vse pusto; glej,
zopet se nekdo priblizuje iz da-
1je — zeleni kontuS (vrhnja oble-
ka na Malorugskem in Poljskem)
je razpihljaval veter — na glavi
se lesketa zlati nakit. Ona je! Se
bliZje se je primaknil k oknu. Ze
prihaja, Ze je tu!

Katarina, héi, usmili se me, u-
smili se me!

Ona je mema, ne mara slusati,
niti o¢i ne obrne na stolp: ze je
odsla mimo, Ze se je skrila. Pusto
Jje zopet po vsem svetu; otozZno
Sumi Dnjeper; otoZno je tudi sree
tarovnikovo; pa, ali pozna Carov-
nik otoznost?

Dan se nagiba k vetern. Ze je
zaslo solnce; ni ga veé; Ze je tu-
di vec¢er. Hladno je: nekje tuli

: razloéiti

Kake sanje? Morebiti si videlal

ne, ne, Danilo, i mi nisi povedal |
pravega. O, kako straSen je moj|

vol; odnekod se éujejo glasovi;
ljudstvo gre z dela, veselo je in
zadovoljno; po Dnjepru plove
hitra ladjiea. — Komu je mar ¢a-
rodejec?

Blesnil je na nebu spebrni srp;
glej, ondi prihaja nekdo z na-
sprotne strani po poti; tezko je
v temi; Katarina se
vraca.

Hé, radi Krista! Niti divia
‘voléad ne raztrga svoje matere,
héi, vsaj ozri se na svojega oceta!

Ona ne slusa in gre dalje.

H¢éi, redi nesreéne matere!

Paostala je.

Pridi in sprejmi poslednje mo-
je besede!

Cemu me zoved, ueprijatelj
bozji? Ne imenuj me veé svojo
héer! Med nami ne bodi nikakega
sorodstva. Kaj hoc¢es od mene ra-
di nesre¢ne matere?

bratil s tem nezvestim naro-!

Katarira! bliza se mi konee: —

' vem, tvoj moz me hoée privezati
(kobili na rep in jo spustiti po po-
i1ju, a si more izmisliti tudi stras-

nejSo kazen.

Ali bi morda zadostovala sploh
kaka kazen na zemlji tvojim gre-
hom?

Cakaj jo, nihée ne bode prosil
zate! ‘
Katarina! ne strasi me kazen,
kaj muke na tem svetu. — Ti si
nedolZna, tvoja dusa bode letala
v raju okoli Boga; a dusa tvoje-
ga gresnega oCeta bode gorela v
veénem ogniu in nikdar ne ugas-
ne ta ogenj: Se silneje in silneje
bode plamtél; niti rosne kaplje
ne dobi nihée, niti veter ne zave-
J* ondi. :

Ni.mi mogoée =zlajéati ti one
kazni, je dejala Katarina in ho-
tela oditi.

Katarina! postoj, samo Se eno
besedico: lahko refis mojo duso,
ti Se ne ved, kako dober in usmi-
ljen je Bog; ali si slifala o apo-
stolu Pavid, kako velik gresmnik
je bil? Potem se je spokoril in
pestal je svetnik!

Kaj naj storim, da resim tvojo)
duso? je rekla Katarina; si i mo-
rem kaj izmisliti jaz, slaba Zena?
Ko bi se mi le dovolilo iti od-
tod, vse bi popustil; pokoril bi
se, 8¢l bi v puséavo, nadel bi na
glavo rasevhik, dan in no¢ bi mo-
lil k Bogu; ne zivel bi samo
skromno, da, niti rib ne bi vzel
v usta, nié bi si ne postlal, kadar
bi Sel spat! Sgmo molil bi, samo
molil !

In ako mi ne odvzame|

sem jim podal poleni; glej, tu
sem, glej, na meni ni niti ene ve-
rige! rekel je om in stopil sredi
Jjede. — Jaz bi se tudi teh sten ne
bal, Sel bi skozi nje; a tvoj moZ
ne ve, kake so te stene: naredil
Jjih je svet pustavnik, in nikaka
neéista sila ne more izvesti odtod
¢arovnika, razven ako se mu od-
klene z istim kljufem, s katerim
Jje zapiral svetnik svojo celico.
Tako celico si bom izkopal tudi
jaz, veliki gresnik, kadar bodem
zopet prost.

Slusaj: izpustim te; 'a ¢e me
varas! dejala je Katarina in po-
stala pred durmi; — &e postanes
zopet hudi¢ev brat?!

Ne, Katarina, ne bom veé dol-
go zivel; bliZa se mi konee, le-
prav nisem kaznovan. Ali mislis.
da se prodam veénemu trpljenju?
Kljuéavnica je zaskripala.
Ohrani te dobri Bog, dete mo-
je! del je éarovnik in jo poljubil.

Ne dotnk.ni se me, veliki gres-
nik; odidi! izgovorila je Katari-
na — in Ze ga ni bilo.

“*Izpustila sem ga'’, rekla je in
zrla divje na stene. ‘‘Kaj naj re-
éem mozu? lzgubljena sem, dru-
gega mi ne preostane, kakor da
ziva lezem v grob!’’ In zaplakala
+je in se skoro zgrudila na mesto,
kjer je sedel éarovnik. **A resdila

se vidi isti
Vanilin izdelujejo tudi na ume-
ten naéin iz soka iglastih dreves |
in iz nagelnovega olja. Najboljsa
vanilija je mehikanska. Na Slo-
venskem se navadno rabi ista iz
Bourbona. Razun prave vanilije
prodajajo tudi divjo in Siroko s
kratkim Sirokim strokom, ki ni-
majo tako dobrega duha. l
Vanilijo se hrani zavito v sta-!
nijol (srebrn papir, kakor pri &o-
koladi), v dobro zaprtih posodah
‘ali steklenicah. Rabimo jo skoraj
izjemno le s sladkorjem. Lahko
jo stoléemo z istim in potem pre-
sejemo skozi sito, ali pa imamo
koitke vanilije v stoléenem slad-!
korju, da si navzame duh, za knl
hinjo zadostuje le duh, rastlino
ni potrebno mesati med je«.lila.'l
Cim dalj&i so stroki vanilije, tem |

drazja je.

!

Kapre imenujemo v kis (jesih)
in sol nalozene popke evetja ka-
prnega grma, ki raste divji v ne-
katerih krajih juZne Evrope, se-
verne Afrike in na Liparskih o-
tokih.

Kapre so grahovite velikosti,
sveze mnalozene so olivno-zelene

sem duso”, je dejala tiho, storila
sem dobro delo. No, moj moz —
zdaj sem ga prvikrat prevarila!
0j, kako strasno, kako tezko mi
bo govoriti pred njim neresnico!
Nekdo gre! On je! Moz!"’ vskrik-

la na zemljo.

VII.

Jaz sem, jaz sem, moja héerka!
Jaz sem sréice moje! zasliSala je
Katarina, ko je zopet izpregleda-
la in zagledala je pred seboj sta-
ro sinzkinjo. Zena se je sklonila
k nji kot da ji kaj Sepefe in nato
jo, iztegnivsi svojo suho roko,
Skropila s hladno vodo.

Kje sem? govorila je Katarina,
dvignila se in zrla krog sebe:

noj je gora — kam si me zaved-
la, starka?

Nikamor te nisem zavedla, iz-
vedla sem te; odnesla sem te na
svojih rokah iz zaduhle jede; za-
klenila sem s kljutem duri, da se
ti ni treba bati gospoda Danila.

Kje je kljué? dejala je Kata-
rina, ko je pogledala na svoj pas.
— Jaz ga ne vidim!

Odvezgl ga je tvoj moz, Sel je
pogledat k ¢arovniku, moje dete!

Pogledat je Sel? — Starka, iz-
gubljena sem! je kriknila Kata-
rina. 1

Bog nas varuj tega, dete moje!
Le moléi, moja gospodariea, ni-
hée ne zve o tem!

Ubezal je, prokleti antikrist!
Al si Ze slisala, Katarina, ubezal
je! rekel je gospod Danilo ,pri-
sedsi k svoji Zeni. O¢i so se mu
iskrile; zvene¢a sablja se mu je
kar tresla ob boku. Zena je po-
bledela.

Izpustil ga je najbrze kdo, moj
Ijubi moZ pregovorila je ona
drhte.
. Izpustil, da, res; a izpustil ga
Je hudié. Poglej, mesto njega po-
leno zakovano v Zelezo! Bog je
Ze tako storil, da se hudié ne boji
kozakih pesti! Ce bi se upal ka-
teri od mojih ljudi o tem samo
‘misiiti in da bi jaz zvedel — mne
bi si mu mogel izmisliti kazni!

A da sem jaz? zavpraSala je
‘Katarina in strahoma umolknila.

Ko bi si bila ti kaj takega iz-
mislila, ne bi bila veé moja Zena.
Zagil bi te v meh in utopil na sre-
di Dnjepra!

Dusa je zatrepetala v Katarini
in zdelo se ji je, da so se ji zje-
zili lasje. o

(Dalje prihodnji&.)

Za unage gospodinje,
i
Vanilijs,

| Vanilija je diSava, ki jo rabimo
pri boljiih moznatih jedilih. Rast-
lina, iz katere jo dobivamo, raste
v -Mehiki, Braziliji, Zapadni In-
diji, na Bourbonu in na Javi
Ljudje teh dezel jo skrbno goji-
Jo, ker jim prinafia potreben de-

nila je obupno in nezavestna padsg

| voji

> | saje.

barve, trde in prijetnega okusa,
starejSe postanejo rumenkasto-
rjave in mehke. NajboljSe vrste
razposiljajo iz juZne Francoske
(Nizza, Aix, Toulon, Nonpa-
reilles).

Kapre, ki 8o barvane z bakre-
yimi solmi, so Skodljive zdravju,
spozna se jih lahko, ako se vtak-
ne noz v posodo, postane ta ze-
lenkast,

Zafran,

Zafran imenujemo  posuseno
listje rjavo-rdecega ecveta Zafra-
novea. ki se goji sedaj v vecéji
mnoZini le na Spanskem in Fran-
|coskem. V trgovini dobimo za za-
fran le tanke, rdeée niti, ki so na
spodnjem konen razsirjene, ima-
jo poseben dub in grenak okus.

pr(xd ,npnoj-&i.i m;eperv za me-'Zafl'ﬂll barva vodo in Spirit -

meno.

Zafran je silno drag, zato se ga
vetkrat ponareja s evetjem drao-
gih cvetlie. Pomen, katerega je
imel véasih, kot za¢imba in bar-
vilo, je popolnoma izgubil v no-
vejSem éasu, v kuhinjgi se rabi le
Se v nekaterih hifah' za barvanje
juhe, bobov in drugega.

Filcdendron.

Filodendron je znana in hva-
lezna sobna cvetlica. Ker ni po-
sebno obéutljiva proti mrazu, je
tembolj priporocljiva. RazmmozZu-
je se prav na lahek naéin. Vsak
list ima svoje vlaknice, =zato je
razmnozitev lahka. PomnoZi spo-
mladi konéne izrastke in posadi
jih v male lonce v peséeno lahko
zemljo. Lonee moras imeti na
gorkem. Predolge izrastke privezi
h koli¢ku. Zalivaj primerno toli-
ko ¢asa, da se potaknjenei do do-
bra ukoreninijo. Potem jih pre-
sadi v primerno velje lonce in
imej na gorkem. Koti preeej zra-
stejo, jih zopet presadi, in sedaj
ne potrebujejo veé toliko gorko-
te. Za razmnozitev je uporabno
(tudi glavno steblo. Polozi jih v
ve¢jo posodo ali pa v toplo gredo
in pokrij malo s prstjo. Svetlobe
tudi potrebujejo. Iz listnatih pod-
pazduh poZeno kratki izrastki.
Ko zrastejo do 2 em, se tesno ob
glavnem steblu izreZejo. Izrezan
del potresi z drobno stol¢enim
ogljem, da ti ne gnije. Posadi po-
tem te izrastke v majhne lonce
in jih postavi na gorko, kjer se ti
ukoreninijo v kratkem éasu. Pre-
sadi jih po potrebi v veé&je lonce
in ravnaj z njimi kakor z zgoraj
omenjenimi. (e jih bo§ pridno
zalivala, ti napravijo do jeseni
ve¢ listov.

Veékrat se sliSi, da kolerabe
pokajo in da so lesene..Po navadi

Pa to ni vselej resni¢no. Prav
‘gotovo je, da na slabo pognojeni
in slabo obdelani zemlji kolerabe
pokajo in- so lesene. Zato je pred
vsem potrebno dobro pognojitiin
zrahljati zemljo. Najboljii gnoj
Jje kravjek. Druga napaka je su-
§a. Koleraba ljubi mokroto in za-

_ {to v sufi ne uspeva dobro.. Po-
sebno zafetkom presaditve je tre-|nico

ba.pridno zalivati, da sadike ne
| zastanejo. Tretji sovraZnik - so
bolke, ki zelo ovirajo rast in raz-
kolerabe. Najboljii pripomo-

éek

v obliki majhnih* be;ih'

se to pripisuje slabemu semenu.|

|denar mu preskrbimo v najkraj-
|Bem Sasu.

| Tudi za dobavo dedséine ali do-
[te naj se rojaki vedno le na nas

svete Barbare

P
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BARE S SEDEZEM V FOREST CITY, PA.

Tem potom se naznanja, da je bilo na 4 glavni konvenciji sklenjeno, da si
vsak <lan, oziroma dlanien, Kkaterl fe zavarovan za $250.00 lahko poviia u-
smrinino do 1. januarja 1914 na $3500.006; to veljn tudi za one, kI so Ze prestopili
45. leto.

Kdor Zeli poviSati usmrinno, naj se da preiskati pri zdravniku:
spricevalo naj se poSlje vrhovnemu zdr avnlku v potrditev.
den iz lestvice, ki je razdeljena na $250 .00 in na $500.00.

Ivan Telban,

proSnja In
Asesment Je rnzvi-

glavnl tajnik.

Tatvina postnih znamk, NAZNANILO.
Na mednarodni razstavi post-| Clanom drusStva sv. Alojzija St
nih znamk je bilo ukradeno vée-!31 J. S, K. J. v Braddocku, Pa.,

S¢

raj pet rvedkih eksemplarjev izr _haznanja, da se je sklenilo na
s {seji dne 19, oktobra 1913, da vsak
leta 1869, katere : i RIS Ll
3 L 22 (clan plaéa 50 centov v drustveno
Clarence E. Champman na 2500 100000 v pokritje strogkov, ka-
dolarjev. tere je imelo drastvo letosoje le-
ito, in to zadnji ¢as do dne 31, de-
| cembra.

ceni  lastnik

NAZNANILO.

Clanom drudtva sv. JoZefa - §t.
12 J. 5. K. J. za Pittsburgh. Pa..
in okolico se naznanja, da se mo- !
rajo polnostevilno udeleziti pri-|rade, ki je bila dne 31 aveusta
hodnje seje dne 9. novembra t, 1.| v Pittsburghu, ali pa platati %1
pO[)OldiUl v K S, l)l)lll‘.l i l‘,ln_'kil’/.lli; l?.\"/.l'li.ﬁil bili samo ()<l|laf~
ler in 57. cesti v Pittsburghu. Na'lieni, ali pa zadrzani radi res YR%:
dnevnem redu je veié vaznih tock|nih \:z.x'ukn\'. Nadalje smo tudi
kakor tudi Kkoristi ]M)Smnczuihi-“k]"“‘]" da vsakdo pl:.n":n 50 cen-
¢lanov. toy v drustveno blagajno, da iste

Z bratskim pozdravom ! ! je bilo

Ivan Simondié, I. torej na zadnji seji Se enkrat po-

(3x 1.4,6—11) Hirieno. Ta sklep naj \'.\’Ak‘lln upo-

' ‘ |Steva, da se ne bode kdo izgovar-

|jal, da je bil pri paradi in mu ni
ipotreba placati, Vsak mora pri-
| spevati, kar je bilo pri seji skle-
njeno. Zato upam, da bode vsak

} Clanom je znano, da je bilo pri
seji v meseen avegusin sklenjeno,
da se mora vsakdo udeleziti pa-

docela neizpraznimo.. To

tajnik.

PROSNJA.

Rojak Jakob Vertin, kateri se
nahaja Ze veé let v bolnigniei dr-
zavnih  zaporov v Deer Lodge,! )., poravnal svoj dolg do 21.
Mont., pri.zadet od mrtvouda na|jecembra. Keédor se ne bode ho-
levi .]5':1":““1 upa biti V.k"““\'l‘l‘m!:vl pokoriti drustvenimm sklepom,
pomilos¢en po governerju v He-! .
lena, Mont.. Radi xajegoi'c bolc{.n.i!;l“.“;h pravilih, katera zahteva-
-';: ll;:ge (;l(fxl:;l:'f)r ‘_'("J"S"Ulg“l l“’dO’E;-f_in suspendacijo iz drustva in
d %z Tja in vsake pomodi.| rednote,

Zsfo .s; obrafa do svojih rojakov| op0 yaznanjam, da bode-

:v‘;g?;z‘éipl:g:?:;;iz "u:] i‘:::ll;i::?!"l-” pri prihodnji seji stavili }(:m-

ot . % X ‘| didate za urad za leto 1914, Zato

da si nabavi “O%l'f('k' 5 .!futvruu‘s'icl prosim vse bliznje ¢lane, da se

bede moen voui o ik do bl LG ki sse duo 16, v

o T S g Okrogi\‘vmln'n in 21. decembra, k]”.ll)‘)d“

$100. Torej ée naberemo v 100 T

slovenskih naselbinah po $1, smo

mu pomagali in nam se pa n'¢ ne

poina. Rojaki, usmilimo se reve-|

Za, kateri je Ze preved pretrpel NA ZNANJE.

za svoj nepremiiljen greh. Vsak| Rojakom v Ohio naznanjamo, da

najmanjsi dur bo hvalezno sprc-lji.h obisée nas novi potnik

jet. Darove poSiljajte na urcdui-‘ :

Stvo (las Naroda. i
Darovali so:

bode z njim postopalo po dru-

odbora za bodode
pozdravom
ODBOR.

=

| volitev
Z bratskim
[(6x 4-11 v 2 d)

Glas Naroda ............ $3.00
Matija Pogorele ........ 1.00,
Ivan Vodovnik, Milwau- [
ResIWIRY . - ool A, 25|
Fran Stuler, Milwaukee, ’
VAT R L R .40l
J. Lavrené¢ié, Park Falls, y
i, e it N IO 1.00
Anton Goric¢er, Yellow- '
stone Park, Wyo., 1.00
Margareta Kebe, Charle- l
O oo fe: s e a7as s 1.00
Skupaj $7.6'):

POZOR ROJAKI|

Kedor izmed rojakov ima do-
biti denar iz starega kraja, naj
naj naznani naslov dotiéne osebe,
ki mu namerava poslati denar.

Mr, FRANK KOVACIO,

|ki je zastopnik Slovenic Publish-
jing Company in pooblasien pobi-
rati naroénino za list ‘‘Glas Na-
roda’’, kakor tudi druga narodi-
la

denar potom
iste vpla¢ati pri postni hranilni-
ci; tako vpladani denar dobimo mi
tu sem 0.

Kedor Zeli dvigniti pri hranil-
niei ali posojilnici naloZeni denar,
naj nam poslje hranilno knjigo,

Sedaj se nahaja v Clevelandu,
Olio, in okoliel.

Vedno in povsodi so #li na¥i ro-
jaki na roko naSemu potniku in
ga lepo sprejeli, zato smo uver-
jeni, da bode tudi novemu potni.
ku na prvem potovamju tako. Ro-
jak.._ nt!en novega potnika kar
najtopleje p :

obracajo, ker bodo vedno dobro,

v




i T
. [ PRISTNOST
P i KAKOVOST

i

o éudnem nakljuéjun zaSel sem
pred  pedavnim éasom v malo
y tedmestno gostilno, ki je s!ave-
ln po svodi debr boZji kapiici in
po izbornih mesenih kiobasah, Ko

valopha v gostilnoe, nasel sem pro-
torno sobo prazpo, le p."i ent mi-
1 sedel je v druzbi nadleZnih

moz srednjih let in preee)
narjene zupanjosti, s prazuo
nive l'll"' ﬁl'h('j.

nith
du
tekle
Ne da bi si ga nataéneje ogle-
prisedem k drugi miz1 ia 8
pri prijazni krémarieci
ltra vina in meseno kiola-
Ko je  krémarica narodere

i

CENENOST
VSE ZDRUZENO V ZIRA
% Vspeh po zaslugi, “ou

Jjenice — toda opozoriti vas mo-
ram ,da mi brez mocée ne tece
gladko jezik.”’ )
Pri teh besedar obrmil je moj
neznani penzijonist svoje o¢éi po-
Zeljivi na liter, ki ga je krémari-
{ ea ravnokar prinesla. Natoéil sem
njegovo in svojo kupico in se s
svojo kupico dotaknil njegove.
MoZ se ni dal prositi, ker je hip
nato prej polni kozaree Ze stal
pred njim.
| “*Ne ¢éndite se moji Zzelji’’, na-
| daljeval je pogovor. *‘‘Pokojni-
'na, ki jo uZivamo dosluZeni slov.
pesniki in pisatelji, ni tako obhil-
na, da bi si lahkoe mnogokrat pri-
| voiéili one tekodine, ki jo imenu-
je goriski slavee ‘‘krepéilo, hla-
dilo za bolno duSo.”” Zato se pa
! tugdi ni éuditi, #e iz pesnifkih pro-
izvodov sedanje dobe vedno bolj

jeve venee svoje nesmrtnosti, Mi-

konkurence lahko spletali lavor-.

sliti si morate, kake sréne boli
sem tedaj trpel in tedaj sem v
svojem obupu tudi Ze zacel iskati
tolazbe v &asah opojnosti. Se da-
nes moram, ¢e se spomnim teda-
n e svoje srefe, topiti te svoje
Zalostne spomine v pijadi...”’

Urban Muha je posege Zalost-
nega obraza po svoji kupiei in
Jo izpraznil. Nekaj ¢asa je potem
zamisljen moléal, naenkrat se mn
je pa razjasnil obraz in je nada-
ljeval:

‘““Nekega zimskega velera sem
s v svoji skromni sobici grel pri
zakurjen: peéi in ves obupan pre-
misljeval svojo grenko usodo. Na
mizi so pa lezali razmetani moji,
svetu Zalibog Se nepoznani du-
Sevni proizvodi, katere sem kanil
izro¢iti v svojem obupu poZreine-
mu ognju, ki je jel v pefi Ze po-
Jemati, PribliZal sem se mizi s
solzami v oéeh in s érnim skle-
pom v svojem nesreénem sren, da
izvrSim umor nad svojimi toli
ljubljenimi duSevnimi otroei. Ze
sem pograbil s svojimi nesreéni-
mi rokami za nje, Ze jih priblizal
polemajofemu ognji..., tedaj mi
je pa nebeski Apolon vdihnil v
moje razbeljene moZgane resilni
psevdonim in moji ubogi dusevni
otroci so sreéno usli svoji usodi.

ture in todi svojo, ker sc si med|zveler svoje razdvojeno sree, da
tem Casom sreénejsi tekmeei breznisem bil danes razpoloZen in da
bo jutri vse drugade in boljse.
Toda ta ‘‘jutri’’ ni hotel napo-
¢iti, Tako sem dan za dnevom,
teden za tednom, mesec za mese-
cem ¢akal zaman na ta “‘jutri’’.
V svojem obupu sem se zaupal
dobremu prijatelju in mu potozil
svoje gorje. Dobri prijatelj, ki je
svojedobno gledal s ponosom na
me, me je sofutno poslusal in mi
kon¢no prav hladno zabrusil v
obraz: ‘‘Bratee, ti si se izpisal in
ta bolezen je neozdravljiva.’’ Ka-
kor bi meun daril s tezkim klad-
vom po temenu, zadele so me ‘te
brezsréne besede. ‘“Izpistl’’ sem
se torej, torej sem duSevni mrt-
vee pri Zivem telesu! Izpisan..!”’

pri teh besedah kot otrok bridko
in neutolazljivo ihteti. Da je ime-
la njegova brezmejna Zalost res-
niéno svoj izvor v njegovem obu-
panem sreu, sklepati je bilo iz
dejstva, da je to pot ni skusal po-
tolaziti z vsebino kupe. Reve# se
mi je v sree smilil, ker s svojim
ihtenjem ni mogel prenshati. Svo-
Jo glavo je sklonil na roke in jo-
kal...
miril, trudno dvignil svojo glavo
in s trudnim glasom omenil -

nega zivljenja, katero sem zadel s

Nesretni Urban Muha je zadel

Konéno se je nekoliko u-

“To je zgodba mojega nesred-

tako visokimi poleti. Morebiti ho-

ogibati, pred vsem Zifne ograje,
Ptem Zivih mej, rek in ribnikov,
posamezno stojeéih hi¥, pa tudi
veéjih skupin in éred Zivine. Pri-
vlanost skupin ljudi in &red iz-
vira najbrZe iz gorkote in vlage
v njih bliZini. Tzmed dreves se
moramo
najmanj priviaina za strelo je
bukev. Kadar pa stojimo pod ka-
kim drevesom, moramo gledati,
da mismo preblizn debla. Ce smo
kakem gozdu,
varni. Zdi se pa tudi, da smo se-
de ali leZe bolj varni, kakor sto-
je, bolj varni & smo mirni, ka-
kor &e beZimo pred nevihto. Tu-
di je boljSe, ¢e deznika ne raz-
pnemo.

izkuene inozemske naprave pri
zgradbi vozov, kakor Siroka ok-
na v zeleznth okvirih, elektri¢na

In&, dobro dejoéa kurjava, pri-
merne stopnice itd. uvesti tudi
pri nas? 7. Ali ni mogode kakor
drugod tudi pri nas zabiéati ob-
Cinstvu, da skrbi za snaZnost v
ozovih? 8. Ali ni mogode prisi-
liti mednarodne druzbe za spalne
vozove, da me zlorablja svojega
privilegijat 9. Ali ni mogole da-
ti manj premoZnim potnikom za
primerno ceno navadne, zdrave
hrane v &ednih posodah? 10. Ali
ni mogoée vpeljati v vedjih po-
stajah, kjer ni dobiti nikdar na-
takarja, restavracijskih avtoma-
tov? 11. Ali se mora prezidava
odgoverjajotih “postajalisé prelo-
Ziti na Sveti Nikoli? 12. Alj je
vprasanje elektri¢nega obrata v
velikih alpskih tunelih padlo v
vodo? 13. Ali bi drZavna 7Zelez-

ogibati zlasti hrastov,

smo popolnoma

Oéeta umoril, pa oproiden.

Pred porotniki v Oise v Beau-
vais na Francoskem sta se pred
kratkim zagovarjala 20-letni de-

nih postajah elektridne Zeleznice
v precej frekventirana
14. Ali bi mogla uprava driavaih
Zeleznic prenehati s svojo biro-
kratino upravo in prenehati mi-
sliti, da je kaka oblast ter si pri-

mesta?

svojila namestu tega trgovske

Prometne prinecipe ki morajo biti

prva skrb za privatno podjetje,
ki naj prinada dobidek. Odgovo-
ra na ta vpraSanja seveda ne ho
in vse bo ostalo pri starem, po-
polnoma avstrijsko,

NAS GOSPODAR,

edini slovenski magazin v Ame-
riki. Izhaja na 32 stranch vsak
mesece in velja za vse leto samo
$1.00. Prinasa poduéne ¢élanke za
gospodarstvo, gospodinjstvo, le-
Pe povesti, razprave o nasdih gi-
banjih in zanimivosti iz celega
sveta. Poslji denar na-

Nag Gospodar,

lavee Portier in njegova 42-letna

A S .. |niea priklopila pri gotovih g¢lav-
mati, obtoZena, da sta umorila P pra pri gotovih glav

2616 S. Lawndale Avenue,
(10-8 v 2 d) Chieago, TI1.

oteta, oziroma mozZa. Stari Por-
tier je bil nepoboljsiv pijanee, ki
Je pretepal svojo Zeno ter sku-
gal spolno zlorabiti svoji dve hée-
ri. Nekega dne je rekla mati svo-
Jemu sinu: “Ce bi le imela po-
gum!” — ““Kaj bi potem stori-
la?’” je vpraSal sin. ‘“Tedaj bi
umorila tvojega ocetal!’’ je bil
odgovor. ‘“‘Dobro”’, je rekel sin,
““bom pa jaz to storil!”’ Z vese-

e & & &

pogoste premembe vremena v naj
beleznim kakor: kaselj, reumatize
iek do jedi, neredni odéistek, zol

za pomo¢ da ne trosi zastonj svoj
— Edino le tja, kier je e stotine

e _¢& & &
Vazni nasvet.

V sedanjem kritiénem fasu v

renju koze itd. — je Jjako vaZno za vsak

olirote postavila pred me, vdal izgineva Zarki in strastni ogenJ:
se brez obetavljanja svoje- in da nasa mo'dema vedno bolj
mesnemu poZeljenju, s slast-| opuifa opevanje onega px:pdme
naval v éreve vwvdelane dele|ts, ki je Anakreonta u'vrstll med
tinarja in zauzito zamakal z!lll'ﬂnll‘fllikl‘. Po tem sicer nepo-
| trebnem uvodu naj se vrnem zo-
pet k svoji obljubi, ki jo hoéem
‘\-»stno izpolniti, da ne bodete za-
| stonj metali stran svojega de-

o kapljivo,
Moj uzitek je bil take popoln,
st doeela puzuhil na gosta

Gete vedeti Se konee? To konee je
zelo prozaiten in nevreden mla-
dostnega poleta. Sedaj zopet pi-
Sem na beli papir, toda ne pifem
svojih krasnih misli, temveé za
malo dnevno odSkodnino prazne
in suhoparne tuje misli in besede.
Da ne poginem lakote za kakim
plotom, prodal sem svojo duso in

Dovolite mi, da si pretresujoéi
spomin na ta stragni trenotek u-
blazim s kupieco vina.”’

Po teh besedah je Urban Muha
zvrnil v se kupo, katero sem mu
med tem nato¢il. Popolnoma pre-
rojen je potem nadaljeval svojo
povest.

pri bliznji mizi. Nikakor pa ni|

pozabil on na me, ker me je sko-
ro ogovoril s preeej hres&eéim
glasom ;

Ne upam si trediti, da nimate
ohrega o zdravega Zelodea. Ce
Vas tako-le opazujem, kako izgi-
hevie obsezna  kranjska klobasa
vasega kroinika kakor pomla-
danski sneg pod toplimi solnéni-
i Zarki, potem mi postaja jas-
zaka] se tako susi oni stu
nee lhipokrene, ki je svojedch:o
tiko hogato namakal slovensko
ledine. Danasnji red Jivi
Znamenju

nali v

kranjske klobase in

bewle tako tndi pray,”
ez nase  Eastite kranjske

klohase nobene 3al besede”’,

ni odvenil

“Oua je

emakajod z ustmi.
najbholjfi izdelek nase
romasne dezZele in njena zasin-
ga Je, ¢e marsikateri iujee sp'oa
pozna po imenu one lepe kraje,
ki se raztezajo od Trig'ava o
teznika ta doli do lene Kolpe.
Po mojem skromnem mn=nju bi
ta na predstaviteljiea kranj-
slave zasluZila, da bi si Jo oni
wdeniéi in mozje, ki kujejo nas

t Jezik v rimane okove, iz-
rall zx ta predmet svojih veza-
tlocinov, ker bi &lovekn uga-
il potem vsaj predmet, éeprav

odl)é

)

pot
ne obliks,”
“Vas odgovor”, pripomni na-
maj neznanee, “‘mi obuja mi-
sel, da ste moZ, ki svoj prosti éas
posito, da imate takien poklie

sluzbo — ne uporablja samo

to

7 umicevanje  kranjskih klobas,
temved da se vsaj mimogrede pe-
cate tudi z dufevnimi izdelki na-

et

deiele. Ce sem zadel v ¢érno,
potem ste moj moZ in mi bodete
dovolili, da za nekaj asa zapu-
stim svojo desedanjo druzbo nad-
leinih muh in prisedem k vagi
mier, «da redeva katero o onih
mludenicih in moZih, ki so v dno|
svoje dufe prepridani, da so si
prilastili = izkljuéne pravico do
polujenja predalov nagih lepo-in
drugoslovnih listov z dobrimi ali
pa slabimi izdelki svojega pere-
sa

o teh besedah zapusti moj ne-
nanee svojo mizo in izpraznje-
no steklenico ter prisede k moji.
Ker mi je moZ ugajal, naroéil
sem ravno dodli krémariei, da naj
postavi na mizo kako veéjo poso-
do trtinega soka in za to vjel od
Svojega neznanega tovarisa hva-
leien pogled. 4
“*Ze vidim, da ste moZ na svo-

| narja.”’

Po teh besedah poseZe moj biv-
| 51 neznanec zopet po napolnjeni
| kupi in izprazni njeno vsebino.

“Torej psedstavil sem se vam
Ze in povedal, da se piSem za
Usbana Muho. Prepri¢an sem, da
vam je moje ime ravno tako ne-
| znano, kakor mnjegov nesrecéni
lastnik, Saj to tudi ni ¢udno. Ko

sem zacutil v svoji, tedaj Se zelo

mladi dusi, potrebo, da se vme-
Sam med one ljudi, ki so pokli-

| eani ‘z uma svitlim meéem’ osla-
viti slovensko ime, bil sem si ta-

koj na jasnem, da sem Ze a priori
| izgubljen, &e nastopim pod svo-
| jim pravim imenom. ki sem je po-
| dedoval deloma po svojem pokoj-
| nem oéetu, deloma pa se z njim
obogatil pri krstnem kamnu. Ali
nimam prav?”’

““Ne morem in ne smem vas
staviti na lai”’, odgovorim mu
uijudno in mu znova natoéim ka-
pico.

“Vedno bolj se prepridujem®,
nadaljeval je moj novi znanee

| Urban Muha, ‘“‘da najdem pri vas

popolno razumevanje. Pa naj se
vroem k svojemu Zivotopisu. —
Sklenil sem, da si zposodim tuje
ime, vsaj je izposojevanje pri li-
teratih vobée zelo v navadi. To-
da sklep ni izvriitev, to Je dvoje
razliénih stvari. Doim je bil moj
sklep storjen v hipnem trenotku,
Sem pa za izvrditev na najvedjo
skodo slovenskega slovstva pora-
bil pol leta. Hotel sem si izbrati
lepo in pesnisko navdahnjeno
ime, s katerim bi si kar na mah
osvojil rahlofutna srea nasih Slo-
vencev, kakor nekdaj Stritar s
svojim Borisom Miranom. Posku-
sil sem najprvo kakor Vesel-Ko-
seski v to svojo svrho vporabiti
ime svo e domade vasi. To sv0jo
namero sem pa Ze ob njenem roj-
stva moral zavreéi, ker sem rojen
v Oslici, v skofjeloikem okraju,
in bi iz mojega rojstnega kraja
izpeljani priimek najbrz ne donel
posebno blagoglasno in priporoé-
ljivo. Zacel sem potem iskati po-
snemanja  vrednih zgledov v
‘Ljubljanskem Zvonu’, kjer sem
nasel res vse polno najlepsih
psevdonimov, pod katerimi so
skrivali nadobudni Pegazovi ja-
ha& v svoji kromnosti svoja pra-
va imena. Tam sem naSel res vse
polno raznih Nenadov, Rastisla-
vov, Zdeslavoy, Miroljubov, Sla-

Jem mestu’’," zafel se je pomenko-
vati. ““Clovek, ki pozna dufevne
otroke nafih mladih pesnikov in
ki vabi neznanes k pijaéi, ne mo-
re biti slab &lovek, mora imeti
zlato srce. Da ne bodete mislili,
da imate opraviti s &lovekom
brez druZabnih oblik, jemljem si
prostost, da se vam predstavim.
Ime mi je Urban Muha, kajne
zelo prozaifne in neznano ime,
po poklicu sem pa slovenski pes-
nik in pisatelj v pokoju in ta po-
koj uZivam nemoteno Ze skoro
dve desetletji. Ce vas ne dolgo-
¢asim, Vam pa popifem nekoliko,

vomirov, Zvonislavov, Brutov,
Doranov, Oginov, Prokopov,
Radinskih, Savinskih, Dravin-

skih, Bred, Vid itd. Spoznati sem
moral na svojo veliko Zalost, da
s0 mi tekmeei na polju sloven-
ske muze e precej pretekli pot
in mi pustili prav malo izbire.
Predotite si torej prav lahko, v
kaki straini zadregi sem se tedaj

brega pol leta zastonj in to ma|

kako fivijenje so mi usodile ro-
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‘““Sedsj so prikli za me nepozab-
ni ¢asi najveéje srefe in pravega
hlaZenstva. Pod ponosno zastavo
izbranega psevdonima so sli moji
ljubljeni otrofi¢ki v pisani svet.
Kje je ono spretno pero, ki bi
dovolj veli¢astno popisalo ona
moja necbeska éutila, ki so nav-
dajala moje presre¢no srce, ko
sem zrl prvi¢ svoje proizvode ti-
skane ¢rno na belem? Ne od ruj-
nega vinea, ne od same prave sre-
¢e sem bil pijan in kdor Je te-
daj srecal blaenega Urbana Mu-
ho, tiskanega slovenskega pisate-

postal suZenjski hlapee, pisar!”

Po teh pikro izgovorjenih bese-
dah izpraznil je nesréni Urban
Muha svojo kupo, vstal od mize,
brez slovesa me zapustil in se iz-
gubil v érno noé.

Razoe zavimivosti.
—
Gospodiéna Gerda Pederson,
héerka sedanjega danskega po-

ljem mu je mati dala 20 fran-
kov, da si je kupil revolver. Ko
Jje imel sin revolver je po hudem
prepirn Sestkrat streljal na svo-
Jega oleta, ki se je smrtnonevar-
no ranjen zgrudil na tla. Sin je
el nato iz sobe ter rekel materi:
“‘Le pojdi v sobo, zgodilo se je.”’
Mati pa je zapazila, da se oie #e
pregiba, ysled Cesar ga je prosi-
la, naj da ocetu Se en strel. Z dve-
ma streloma je sin odeta usmrtil.
Oba sta zlotin priznala. Porotni-
ki so ju oprostili.

Vsaki, kateri naroci najmanj
zdravil

THE PARTOS

160—2nd Ave.
Avstrijske Zeleznice.

V ““Neue Freie Presse’’ here-
mo zelo ¢asu primeren ¢lanek ki
se bavi z raznimi nedostatki na
Zeleznieah. Predolgo bi bilo na-
vajati vsa utemeljevanja raznih
predlogov, ki jih stavi potnik po
poklicu, zato navajamo v krat-

Imenik in cenik najglavnejih zdravil:
Zz Cistenje krvi, Zelodea in redno
Proti glavobolu

Proti slabem spanju in za Zivine
Za bolezni Zelodea

Zoper izpadanje las

Za porastenje las, brk in brade

sem

L Pk

Ija in pesnika, tisti mu je lahko

1jedelskega ministra, sluzi v Lon-
bral raz njegov obraz, da ga ni

donu kot sobarica in je ponosna

srefnejiega &loveka pod boZjim|na to, da se sama prezivlja. Lon-
solnecem. Tem  nmajsrefnejiim|donski listi so prinesli njeno sli-

dnem mojega bornega Zvljenjalko. &
bodi posvecena ta kupiea.”

Zatopljen v svoje blaZene spo-
mine, ‘izpraznil je Muha svojo ku-
po, katero sem mu napolnil iz
novega litra, ki ga je na moj u-
kaz postavila na mizo krémariea.
Se le ¢ez delj ¢asa se Je zopet
oglasil : -

‘“Tiste sreéne fase sem potem
polnil s svojimi proizvodi sicer
za malo ali ni¢ nagrade, predale
vsem leposlovnim listom in Ste-
vilnim koledarjem, pisal neutrud-
ljivo podlistke v dnevnike in &e-
prav viekrat z la¢nim Zelodeem,
uzival vendar nepopisno sreco ti-
skanega pisatelja in pesnika. To-
da ““hitro vrti se srefe kolo’’ in
‘‘roZ’ei so le kratke ur’ee dane!’’
Dovolite mi, da poprej, predno
nadaljujem svojo povest, od se-
daj Zalostne spomine, oZivim z
novo kupo.”’

Muha je zvrnil zopet a%o vi-
na in nadaljeval:

‘““Ne vem, kaj sem se zameril
urednikom, toda za slovensko li-
teraturo Zalostno dejstvo je, da
so naenkrat uredniki zadeli od-
klanjati moje spise, ¢es, da so
vodeni, brez soli in da ne spada-
Jo drugam kot v ono strasno po-
sodo, ki se imenuie uredni¥ki ko
in ki je nam Slovencem ubila e
toliko nadebudnih talentov. Da
bi nespesobne in kriviéne uredni-
ke preprital o njihovi vnebovpi- spoznati. Zato ji tudi ne gre na-
joéi kriviei, sem z mrzli¢no nagli-\ja0ati stroskov za bolnisko oskr-

conoéindaapisalinpinalterbok‘d Ze izstopila i
dan na dan oblegoval vse uredni- sln’ibeo 7% o e

Stva s svojimi spisi. Toda zastonj!
LaZje omehéas kamen kot krivie-
nega urednika! Da poginejo vsi
uredniki, v to ime izpraznem to
kupico!™?
Besedam sledilo je takoj deja-
nje. Cez dalj ¢asa potem Jje ubogi ¥ S o
Muha zopet zadel: tem, kaj naj se stori, oziroma o-
““Na dobo moje izredne plodo-|Pusti, kadar pride nevihta, s tem
vitosti nastopila je naenkrat do.|P2 Ze ni reneno, da bi hoteli
ba silne reakeije. V glavi so mi|5traSiti ljudi z nevarnostmi ne-
v enomer rojile sreéne in izvirne|Vihte. Pravila udarcev strele ge
misli; ko sem jih pa hotel zaupa-|dado zbrati sledede: ‘_7 splo$nem
ti belemu papirju, katerega sem|5mo ¥ hi¥ah bolj varni pred stre-!

Za gospe, ki imajo dekle,

Upravno sodiiée jé storilo pred
kratkim za gospe, ki imajo de-
kle, zelo vaino razsodbo. Neka
gospa N. bi morala na podlagi te
razsodbe plaéati zo svojo deklo,
ki lezi na dunajski kliniki, za 30
dni pristojbine, ker se je dogna-
lo, da je bila dekla, Ze ko je bila
pri gospe usluzbena, potrebna
zdravniske pomoéi. Zahteva de-
kle se je zavrafala s tem, da go-
spa ni vedela, doker je bila de-
kla pri njej, da je bolna, vsled
Cesar ni smatrati, da bi bila bol-
na ze pri njej. Tudi ko je dekla
izstopila, se ni konstatiralo, da
bi bila kaj povedala o svoji bo-
lezni. Upravno sodiSce Jje nato
pristalo na pritozbo in razvelja-
vilo prvotno razsodbo. V razlo-
gih pravi upravno sodiSée: Go-
spa je Ze v nekem prejinjem slu-
¢aju, ko je dekle zbolela, pokli-
cala zdravnika in ko je opazila,
da dekla Sepa, jo je ponovno
vprasala, &e je morda vzrok Se-
panje kaka bolezen, kar pa je de-
kla zanikala. Dekla se tudi ni
vlegla v posteljo in je celo hodi-
la plesat, vsled Cesar gospe ne
zadene krivda malomarnosti, Bo-
lezni, tuberkuloznega vnetja, —
— ki je bilo Ze takrat v sluzbi
nastopila, tedaj gospa ni mogla

Ob nevihtah.

Slu¢aji, da zadene koga strela,
80 mnogo bolj pogosti, kakor se
to navadno domneva. Zato je tn-l
di upravifeno, da se poudimo o

: |
nahajal, ker nisem mogel tako hi-| poprej z najve&jo lahkoto popisal| 1o, kakor na prostem in zopet v,
tro doMti pripravnega izmiilje-|cele skladovnice, nisem jih mogel | velikih hifah bolj varni, kakor vi
nega imena, pod katerim bi mo-|spraviti na papir, Eeprav sem cel!{ majhnih. OknainvrqtgnﬁbodO_,
gel spraviti v javnost svoje du-|dan pomakal svoje pero v &rnil-|Zap: ' ] »
Sevne prvence. Noé in dan sem nik in rgrizel po deset na|:
napenjal svoje moZgane, toda do- dan. Ni ilo, pa ni i

kih potezah samo njegova vpra-
Sanja, ki dokazujrjo, da se dotic-
ni potnik ni vozil brez glave, da-
siravno je stavil v nekaterih ozi-
rih ¢asih tudi nekoliko visoke za-
hteve. Doti¢ni vprasa: 1. Ali ni
mogoce v vozu s Stirimi osmi na-
praviti dva kloseta, enega za Zen-
ske in enega za mofke? 2. Ali bi
se ne moglo v starih vozovih s
Stirimi osmi pretvoriti polkupe,
ki je pogotovo rezerviran za po-
sestnike kart za proste voZnje, v
umivalnico? 3. Ak bi se ne dalo
zdruziti vseh rezerviranih kupe-
jev v posebnem vozu, ki bi imel
zunaj napis ‘‘Rezervirano’’, da
ne bi bilo treba vedno zaman le-

Za priice (mazulje) po koz in za

Zz kaZelj, prsne in pluéne holezn
Za reumatizem in kostobholje
Za sifilis

Za akutni triper

Za kroni¢ni triper

Za polucijo in gnbitek

Za beli tok Zen

Za zlato zZilo (Hermohoide)
Za bolezni oéij (vnetje)

Za osivele lase

Za bolezen ledic

’roti kostobolu (Gicht)

Za srbenje koze

venski eeniki se poSiljajo zastonj

Za impotenco (osiabelo naravo) in onanijo

katerem je &lovesko telo radi
velji meri razpostavljeno raznim
m, tesko dihanje, glavobolj, slab
wobholj, nahod, bolezni ledvie, sr-
ega, da ve kam se obrniti
tezko prisluZeni denar. — Kam?
bolujoéih dobilo uspeina zdravi-

'a za jednake in sliéne bolezni in to je:

THE PARTOS PHARMACY v New Yorku.

e za $1.00 od zdolaj oznadenih

dobi kot darilo jeden krasni koledar za leto 1914, — [zye-
Zite dolnji Cupon za brezplaéni koledar ter ga z pismom v katerem
naznacite toéno za kak3no bolezen Zelite zdravila in kateremu pri-
iaZite potrebni denar ter naslovite

na:

PHARMACY,

New York, N. Y.

stolico Partola $1.00
Partoeura $.100
bolezni Partone Elixir $1.00

Partowill $1.00
Partolin I, $1.00
Partolin TI, $1.00
Partoeream $1.00
Partobrace $1.00
1 Partocough $1.00

Rheumabalsam & Powder $2.00

Partobisquits $4.00
Triplets §t. 1. $2.00
Triplets &t. 2. $2.00
Triplets §t. 3. $2.00
Triplets §t. 4. $2.00
Partopile $1.00
Erlauer Water & Salve $2.00
Elsawater $1.00
Partoherb $1.00
Partopain $1.00
Partoeyl Salve $1.00

eladko koZo

Nadalje vse kar se v jedni moderni lekarni more dobiti. Slo-

in vsa zdravila postnine prosto.

tati po hodniku? 4. Ali bi ne bilo
mogoce dovoliti potnikom v veé- |-
Jih postajah vstop v kupeje tako
zgodaj, da bine bilo treba hiteti
na vrat na nos in da je treba na-
ravnost naskociti vozove? 5. Ali
je mogoée pregovoriai usluzben-
ce, zlasti portirje in nosilee, da
se obnasajo proti potnikom
vijudno? 6. Ali se ne dajo pre-

......

Prigibno posiljam $

Ime in priimek:

No. cr 1 City .

CUFON ZA BREZPLACNI KOLEDAR,

ter brezplaéni koledar za leto 1914.
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' kakor bi bil na pohodu vroé dan.

Tisto jutro nebo sicer ni bilo
brezoblaéno, vendar je sijalo soln-

*““Lloydov’’  brzoparnik ‘‘*Baren
Gautsch’™ je toéno ob 8. uri od-
plul iz triafkega pristana. Se en
povrsni pogled na Zivahno mno-
#ico Karlovega pomola, kjer mi
Je mahal s klobukom prijatelj
Dragotin, in ie se je razprostrla
pred wvasimi ofmi kolosalna pa-
norama Trsta z vsem njegovim
kraskim obreZjem.

Na krova je bilo Zivahno in
menda za to so bili ladjini urad-
niki in usluzbenci slubo razpolo-
Zeni. Vsakdo je po nefem povpra-
Seval in poizvedoval, Vsi stoli in
sedeZi na krovu so bili mahoma
zasedeni, Poleg velike druzbe Du-
najéanov, potujoéih v Kotor, je
bila na krovu tudi veéja ceska
druiba, ki se, kar se ti¢e glasne
izgovorjave, ni dala najmanje te-
rorizirati od preglasnih  Lahov
in Nemeev. Med to pisano drui-
bo potnikov skoraj vseh avstri)
skih jo',’iku\‘, net _jw l'lll'l‘l.fil‘ll() pre-
tudi

rivala majhna in impozant-

no obilna dama v modri
obleki in z belo perjanico na pre-
ozkem klobuckn. Ta dama. brez
dvomua pristna Dunajéanka, se
Je Jezila navsezgodaj, najved pac
za to, dohbiti
ll.xh!;|ll_jill-l. ki _jr- seveda
udobnejsi, kot pa nerodna klop
v kotu
Z‘ll'l” 5e

svileni

ker ni mogla veé
stola

mi je, da ““Baron

prl. Ampak dama se ni dala od-
gnati kar tako. Zabavljala je da
je bilo zabavno. In ko je kowmisar
okno zopet odprl, se je nemudo-
ma vsula ploha nemsékih besedi
nanj. In okenee sc je zopet zapr-
lo. Dama pa je éakala. ..

Suhi, sloki Flovek s kozavim o-
brazom, stojeé¢ za uzaljeno da-
mo, ki je bila, kakor onemogla
Zrtev, je dvignil svoj nenavadno
dolgi in tanki kazalee in dejal
resno v dalmatinskem nareéju.:

““Kao prispodoba vojnickog
napora.’’

“*Eine Vergnuegungsreise!’’ je
pripomnil moj sosed.

Tako so se zabavljali potniki
se dolgo. Ko sem se ozrl, smo se
vozili Ze mimo brionskih otokov,
od kjer je strmelo na nas nekaj
topih fortov. Kmalo potem je za-
vil parnik na izhod ter med Pun-
ta Christo in svetilnikom na Pun-
ta Compare plul v zunanje pulj-
sko pristaniSée, Pristali smo. Mo-
Ja ura je kazala 1247 opoldne.
Imeli smo torej enourno zamudo.
Rad bi izstopil in si kupil sadja,
za to sem vprasal ravno i1z kabine
odhajajoéega ladjinega komisar-
Ja, kdaj zopet odpljujemo.

“Tocfno ob 1245 se glasi od-
govor.”’

**Oprostite, koliko kaZe sedaj
vasa ura?”’

‘*Svojo uro moraté imeti v re-
du!™

“Po uri imamo  sedaj
1248, torej je nemogole, da od-

moji

Gautsceh ' ne

Ven

. e |
dar smo zaletkoma radovoljivo |

vozi brez hibe

vozil. Parnik je bezal mimo lzo-
le i kwmalo smo na osti- velikega
])u]lul"-;.- zagledali mestece Pi-
ran, iznad katerega se dviga —
kakor pri vedini vseh obreZnih
mestee —  “‘eampanile’’ doma.

Sedaj se je odprl veliki piranski
zaliv katerem lezi kopalisée
Portorose, Tu s«

""
obrne parnik na
Jug, morje na desni se odpre in
le daled¢ na levi se prikazuje ze
leno istrsko obreije

Na krovu nastane vrise Ludje
sé¢ pehajo iz spodnjih prostoroy
Jedilniee, na krov. vsi glasno za-
bavljajoé. Zajtrka se ne dobi veé,
kava je podla, odgovarjajo vpra-
Sujodim, Tam, grace, stoji|
«hel popolnoma

kakor se jo

\l'l'lli
YVisok .]

fant

obrit
pozneje izkaza-

lo 'poitni marsal’, dunajske dru-
wbe, in kridi:

""Narodéil sem #e v Trstu zajtrk
in sedaj ga ni dobiti. To so zopet
avstrijske manire! Kako naj si-

brez teh

“or potigemo e
Kratkomalo, kave ni ved dobi-

ti. In veé kot poloviea ljudi na

pliujemo ob 1245
jasnil.

“Rekel sem vam Ze, da od-
pljujemo ob 12.457" trmoglavo tr-
di komisar,

sem mu po-

Poleg mene stojedi potniki so
izvlekli ure in konstatirali, da je
12.50 na éasu.

Ampak komisar je ostal pri
svojem. Tisti sloki in kozavi Dal-
matinec, Je prej dodobra
nasmejal jezljivi Dunajéanki, se
Je seda) sam razhudil

““Molim gospod komesar...
Ovi gospon je stranac’... in se
Je zalel prepirati. Ampak ““komi-
sar’’ se ni zmenil za nikogar veé
in je odiel svojo pot. Dalmatinee
pa je vpil za njim:

“1U ovo zadnje vrijeme naSi ta-
lijanasi hotimice 1 demon-
strativno provocirajo i bas traze,
da se raspire strasti...””

In je ves razkaGen skoraj tekel
za komisarjem.

ki se

bas

Potovalni vodnik, tisti visoki,
debeli in obriti fant, je mirno po-
slusal razvneti razgovor s komi-
sarjem in se je konfno gromko
;’.‘l\nl-"iH'.

ndji je fe tese. Tudi jaz. V jedil “Pri nas, v Avstriji, imenuje-
mel sedi Se nekaj dam in gospo-| mo to pospesevanje prometa s
dov, ki trdovratuo éakajo na na- tujei. Mi  smo brezdvoma zelo
roceno  kave. Tudi mala, impo-|zabavni ljudje — mi Avstrijei!™
zantno ohilna Dunajfanka sedi Ampak odpluli smo v resniei
Al mize in ezno cepela z noga-| prav kmalo, da se popravi zamu-
mi. Njej nasproti  sedi postarn|da. Panorama Pulja, ki jo obvla-
gospod, triuski meséan, nervozno dujeta kastel, in velikanska podr-
premika prazno kavinoe skodelico! tina Amfiteatra, v vojni luki le-
Po ima semintja in mrmra pred-| Zefe hojno ladjevje in vse kar nu-
se | di ofesu moderno urejena bojna

“Che roba ¢ questa?”’ iluku. so potunike nekoliko pomi-

“Kelner!... Herr Ober”...|rile: vsa nasa pozornost je bila
klite Nemka natakarja k sebi, | sedaj zunaj krova. Ko pa smo

mrko lnvL’!vlhlJlH'il v .\\Hj lubkl:
vis-a-vis, Natakar pobira prazne
skodeliee po mizi; njegov ebraz!
Je miren, kakor bi bil 42 kamna,
ne ozre se niti na levo niti nal
desno, skratka: on je gluh, Tria.
ski mesfan in mala Dunajéanka
pa se jezita vsak Po svo)e. .. In
drugi ponavljajo za njima.
Na krovm so se potniki Ze ne-
koliko pomirili. Nekateri leZerno
slone v svojih naslanjaéib, deugi
pa se ne morejo loditi od kukal.
Tam na dviga iznad
obredja slikovita ste-
pa his Rovinja. Ze zopet obiéajni
“Campanile.”” DPoleg stojefi Ne-

levi se w
morskega

pasirali rti¢ Promontore in na

okroglem Seglio stojeéi, mogodéni

svetilnik Porer, smo Ze pluli v

| adprto morje. Morje je bilo kma-

lo na jugu in zapadu brez meja;
nahajali smo se v Kvarneru.

Vsi smo hiteli sedaj v jedilni-
eo. Tam je bilo Ze vse zasedenc

{in pri zadnji mizi sem dobil pro-

stor. Dva natakarja sta Ze ser-
virala pri prvi mizi. Obed se je
viekel v neskonénost. Nasa miza
Je ¢akala; nihée se ni zmenil za
nas, Skoraj je minila ena ura, ko
Jje bila prva miza odpravljena in
na vrsto je prisla druga. Zopet je
minila ena ura. Lakota je posta-

mee razlaga svo)i Zeni, da se na-
haja tu stacija berlinskega ‘aqua-
rija.

Med njegovim
pritréi  debela

razlaganjem
Dunajéanka iz

spodujih prostorov na krov. Nje-|

ne nagle, ogorfene kretnje so ka-
kor veter. Na ves glas kriéi:
“Wo ist der Herr Schiffskom-
missacr ! Er sollte doch Ordnung
schaffen, da unten mein’ich’’. ..
Cela vrsta ljudi se zapodi za
njo. Tam sedi v svoji kabini la-
djini komisar, postreféek potu-
Jotegn obéinstva, velik starikav,
oduren devlee, Tipifen Italijan.
‘Herr Kommisaer, ich habe das
Fruestueck bestelt’’, .
“Comandit”’
“Bitte deutseh zu sprechen.”
““Mi pergdomi’’...
“Wir sind doeh Oesterreich und

w ist ein  deutscner

jala resniéno nadlezna. Bili smo
Zuvmimi. Ze so se posamezniki o-
sglafali in pozivali natakarja, naj
kon¢no in naposled tudi nam ser-
vira, kar smo naroé¢ili Ze depol-
dne. Natakarja pa sta ostala mir-
ina in dostejanstvena, to je, pov-
sem gluha. Poleg mene, zadnji
pri mizi, je sedel mlad &astnik,
Madzar, sluzbeno potujoé v Ko-
 tor. Zaéel je z nemSéino nekako
| tako-le:

““Maan bekooommte nichts
eesssen, bin sooo hungrik’...

Tudi mlada jezgrovita Dunaj-
fanka je evilifa oglusujote.
Konéno sta bili obe prvi mizi od-
pravljeni in mnatakar je prinesel
kro#nike in servis za nafe mizo.
Oddahnili’ smo se. Potem zopef
dolgo, daolgo nié. Konéno je pri-
#el natakar ‘in z vso potrebno
vljudnostjo povedal, da nam ne

riea spat.

Cela iniza je mahoma vstala,
, prezivano gestikulirala in zahte-
vala jedila. Konéno se je dosegla
‘ponvnnn. Celega kosila nam si-
cer niso obljubili, paé pa vsake-
mu po en zrezek s krompirjem.

Po zopetnem neskonénem &a-
kanju, smo dobili naposled wven-
darle obljubljeno jed, ki nam je
vsem izborno disala, zakaj lakota

sosed, Madzar, je dobil zgolj
krompir. Bil je zadnji pri mizi in
ravno zanj je zmanjkalo — mesa.
Bil je ves obupen, bulil je ne-
prestano na svoj Zalostni kroznik
in venorer zatrjeval :

“Bin sooo hungrik... Maan
kaann in Oesterreich nicht ees-
sen. Maan bekoommt ja nichts’’.

Pod noé smo dospeli pred ““be-
lo mesto” Zadar, z veliko zamu-
do seveda. Pomol je bil poln &a-
kajofega obéinstva. Nekaj ljndi
se je izkrealo, drugi zopet so vsto-
pali S strahom smo gledali na no-
vodoslece, ki so pretili  ““tujski
promet’’, Se dvigniti. Med tem pa
je tekal po krovu vodnik dunaj-
ske druzbe in se drl na vse grlo:

**Za veno «damo se iSée postelja
v damski kabini. Naroéil sem 76
stelj, sedaj mi jih dado le 35. Jaz
vendar ne morem med dame. Na
ta nacéin bi se kompromitiralo na-
Se drusivo. O, to so gospodje pri
jadranski razstavi vse lepSe na-
pravili. To je tujski promet! —
Za eno damo se i53¢e prenodiSde’’.

Zdelo se mi je, da iz tega pre-
ljubeznjivega prometa s tujei ne
pridemo nikoli ve¢ na cisto. Se
pono¢i sem se v sanjah ljuto bo-
Jeval s tujskim prometom.

Strasdi.

——
YValo Bratina,

——
Dale¢ tam  gori v stisnjeni,
temni grapi — pogreznjeni glo-

boko med gorami, kamor posije
solnee le redkokdaj — dale¢ tam
gori se dolgocasi staro, mrzlo zi-
dovje nekdanje domaéije.
Samoino je tam gori... zapu-
Séeno in tako tujeotoZno... Vse
je tako tiho, tako strasno tiho..,
le tam v potoku, ki dréi ob zidu
starega razpadlega mlina, je
slisati neprestano grgranje kot
bi nekoga stiskalo za vrat in ga
davilo. ..

Véasih se odlomi kos trhlega
lssa, kos preperelega trama pa
telebne izpod razdrapane strehe
na tla, da zajeé in zastoka, ka-
kor bi umiralo... Jojmeni!

Groza je ¢loveka! Zato se le
redkdo zgodi, da bi zaSel kak
postery ak tja gori, pa Se tedaj
Zvigne z vso nagiico mimo in se
n= ozira nazaj — da bi ga ne po-
padlo za nogo. ..

Ce bi ne vodila po nesrei tam
mimo pot v planino, bi se goto-
vo ne prikazala tja nikol Ziva
dusa. Kajti éudne redi se gode
tam gori — res, ¢udne reéi: tam
gori stradi! Da, tam gori straSi..

Nihée ne gre brez opravka tja
gori. Kdo bi se skufal s straho-
vi! Kdor pa se Ze ne more ogni-
ti érne grape in mora mimo onih
razvalin, se poprej trikrat pre-
kriza — kajti éudne reéi se go-
de tam gori — — —

Tudi jaz sem bil zaSel nekoé
tia gori; pa le takoj spodetka,
ko sem se bil naselil v tistih kra-
Jih in Se nisem vedel, kako in
kaj. Kdo bi mi zameril? Zasel
sem bil po nedolZznem. Ampak
pozneje, ko sem bil o vsej grozot-
ni skrivnosti pounéen in sem sel
kljub temu podal tja gori, mi je
pa presneto trda postala.

To je bilo takole: Ko sem se
bil wvrnil tistega vefera z izpre-
hoda, sem takoj vprasal mameo
UrSo — ki je vedela vel kot de-
bele bukve — kaj da je s tistim
razkopanim gidovjem tam gori
v oni temni grapi. — Mamea Ur-
ska, brezzoba, od starosti sku-
paj stiafena Zshiea, je postala
ob tem vprafanju fe manjsa —
shulila se je v eno samo gubo,
in le velike, preplasene oéi so zr-
le vame tako za¢udeno, da mi je
bilo . pray neprijetno.-

‘“Ka)i tam gori da ste bili, tam
gori v &1mi grapi!”’ je zadepetala

Cemu je neki tako preplajena
radi tega? .

“Da, hil sem.””

Je bila v resniei velika. Le moj|

éez nekaj fasa skoro jecaje. 4

“Tcm gori v ... v &rni gra-
pif... Sami? Samif...”

’ — —
Taiski aremet Staat”.., morejo dati nifesar veé, miti t'.a‘-r “Sam.”” . :
li‘ P . “Mi fa piscere”’. .. ble @’ hote, ni a la earte. Zmanj-| - ‘“Bog nas viruj veeh nadlog!’’
e Komisar ni hotel razumeti. Lah kalo je vsega, miso bili priprav-| je vzdihnila in se sesedla na
’ A P.R in Nemka, oba sta bila enako sr- 1jeni na tako veliko mnoZino pot-| klop.
T dita. Konéno je komisar okno za- nikov, sicer pa je ila tudi kuha-| Jaz sem se &udil.
——

“Pa... pa ni¢ se vam ni zgo-
dilo? Niét”?

Se veé strahu Jje bilo v njenem
glasu.

l(Nié"’

‘“Bog nas varuj! Kdaj, kdaj
ste bili gori?’’

“Pod noé.”

“V mraku?”’

“Sé ni bil."

“Vﬁi& sl.eé“vl

Zdaj me je pa zadelo zani-
mati.

““‘Zakaj neki?”’

Vzdignila je glavo in me ofvi-
gnila 5 hudim pogledom kakor
neubogljivega otroka. Potem mi
Jje pomenljivo pokimala, naj pri-
dem bliZe, me prijela za roko in
$ pritajenim, skrivnostnim 'gla-
som je poudarjala besedo za be-
sedo:
““Nocoj. ..
hovi. ..
gori...”?
To je bilo izgovorjeno tako,
da ni bilo mogode ugovarjati; iz-
govorjeno je bilo tako, da tudi
kdor ne verjame v strahove, bi
bil verjel.

Vsega me je prevzelo.
‘““Noeoj... noeoj...’" sem po-
navljal zamisljeno in Z7e sem vi-
del, kako frfotajo bele rjuhe in
huskajo ¢udne posasti okrog
razpadlega zidovja... SliSal sem
grgranje v potokn in smrtno sto-
kanje pod streho nad mlinom. . .
stokanje davljenih .. stokanje
umirajoéih, . .

““Da nocoj, noeoj na petkov
veter’, mi Zepeée mameca TrSka
na uho, in njena usta se odpirajo
in. zapira o kakor zvezana iz us-
nja.

““Nocoj, ze trideseto leto
Bog nas varuj! Trideseto '+ —-
odkar je nmrl kmet Jerneyj, to je
Jakov brat, ki Zivi Se dancs, Bi-
lo je lepo tam gori svoje (ase:
hisa, zaga, mlin — najlepsa do-
macija; vsega , dosti, dosti za
oba, za brata — Jaka in Jerneja.
— Pa je wvzljubil Jernej dekls,
mlado, krasmo dekle.. Jaka ta-
di ravno isto — Bog nas wvirnj!
To ne gre! Torne gre! Dekle ---
mlado, krasno dekl:, pa 1jubilo
je oba - Toone gre, za hozjo
voljo! Dekle dva, oba dekle. To
je hudo. To pede... Ce je bi Jer-
nej doma, a Jakob ne — psljui-
ljalo Jerneja je dekle. .. Ce je
Jokoh bil doma, pa sp + narobe

. To je hudo! Ah, to holi! - -
Nekoé bil Jakob je na mlinu
skrit. Pod mlin pa pride Jernej
z dekletom... Jakob wmleda
gleda. .. trpi, vzdihuje. .. prsti
se kréijo v Zelezno pest. ..
Drugi dan je bil Jernej v po-
toku — mrtev... dekle — tu-
da, %

Zdrznil sem se,
prst na usta.
“Pstl... Pravijo — pst pra-
vijo, da... no, da... pst!”’
Tako je prst obstal na ustih
mamee Urske,

“In zdaj...”’ sem vprasal &i-
sto tiho.

“In zdaj straSi Ze trideseto
leto.”” Zapre mi usta mamea Ur-
Ska. “Trideseto leto, vsak veler
na petkov dan. — Jakob je Ze
star, ves bel in skupaj zgrbljen
ko;uaj da Se hodi. Raztrgan, raz-
capan — beraé nadleini, vsem
napoti. Saj zadnji¢ ste ga videli
na Zegnanju, ko se je motovilil
v cerkev.””

‘“Ah, to je Jakob, tisti bedni
staréek z belo brado! Bog se ga
usmili!’’

Zamislil sem se dolgo... Jer-
nej, Jakob, dekle, strahovi, vse
je slo navzkriz po glavi. Ce sem
na eno mislil, Ze je prislo drugo.
Najbolj pa so me mikali straho-
vi. Presneta ref, te bi vendar rad
enkrat videl! Pomislil sem e
enkrat in se odlodil: videti Jik

moram !
¥V petek grem tja

““Mamea!
mri. ”

Kdor bi hotel videti prestraSe-.
nega éloveka, bi moral videti
mameo Uriko v tem trenotkn.
Obledela je kot smrt, potem pa
je prosefe vila veli, suhi roki-
_““Za Boga, ne storite tega!
Nikar! Nikar!”

' Mlad svet pa je Ze tak, da raje
skufa kot posluia. Jaz tudi ni-

nocoj imajo. stra-
strahovi svoj ples tam

Mamea dene

wer
R e
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““Joj, joj, kaj bo Se iz
Ne, jaz ne grem, ne grem
gori— za nobeno eceno!’’

Tako sem kriknil zbegan in
preplaSen; pa ni¢ ni pomagalo,
kajti, prijatelj, kateremu sem
bil skrivnest zaupal, je bi mo-
¢an, predrzen — napol divjak.
Prav ni¢ ga ni bilo strah.

‘““Kar smo sklenili, smo skle-
nili! Na pot, prijatelj! KorajZen
bodi, ne obupuj!’’

‘““Moj Bog, zakaj sem sklenil
tako straino re¢? Cemu sem bil
tako predrzen!’’

tja

Delo prve vraste,

27 18. MILLLARD AVRE,,

EDINA SLOVENSKA TVRDKA,

-ZASTAVE, REGALLJE, ZNAKE, KAPE
PECATE 15 VSE POTREBSCINE

ZA DRUSTVA IN JEDNOTE.

F. KERZE (o,

SENVENRFF CENTKEF PGSILIAWO ZANTON)

CHICAOU, W,

Ceone nlzk.

Ko se je storil mrak, sva sto-

strasni grapi.
pocasi sva hodila: saj Se ob be-
lem dnevu ni dobro biti tam v
tistem kraju, kaj bo Sele ponoti

« NajholjSa Slovensko-angleska slovnica.

Prirejena za slovenski narod, s
pela pocasi &rez polje proti &rni Ihpkovnjakov,
Pocasi, kajpada, Cortlandt St.,

in ob takem dmevu! Pa sklenje-
no je bilo, zdaj ni veé pomoéi.
Naprej, nasrej, &e bi imelo biti
vsega konee.

Pray kmalu sva dospela tja v
— grapo, do razpadega zidovja
in do mlina. .,

““Moj Bog, moj Bog, kaj bo iz
tega!™’
Kot stopala bi v smrt, sva se!
prerivala naprej skozi grmovje |
do starih, teZkih duri razdrapa-
nega miina. . .

“Joj! Marija!™

V strehi je zastokalo, v poto-|
ku zagrgralo... v grmovju za-
ihtelo... v gori zatulilo. ..
Zagnala sva se v duri, da je
zaskripalo kot “bi podiral higo.
In padla sva v globoko jamo. ..
v vodo ... Po dolgem, dolgem
trudu sva se krvavih rok dotipa-
la do trhle lestve; po tej na-
vzgor, a nisva e stopila dvakrat,
pa se prelomi klin... Zagrmela
sva nazaj v vodo. ..

To je peklo!

Ne on ne jaz, nikdo ni dal gla-
su od sebe. Mol¢e, kot mrtva bi-
tja sva se zgrabila: jaz nejga on
pa mene. Oba sva mislila na smrt
-.. Ce naju zdaj ni konee, pa ne
bo nikoli!... Se enkrat z zadnjo
silo se zaZeneva 10 mrzli vodi in
vzpneva na veliko skalo. Oba —
premodéena eno strnjena
prihuliva se k skali in ¢akava...
Kot Sibi v vetrn se treseva oba
od mraza.... “Kaj bo... kaj bo
Se z naju!?”’ t

Zdaj zahreidi, zastole. ..
ka s stra$nim glasom. ..
“Jojmeni, zdaj bo vsega ko-
nec!”’

Zdaj se zabliska lud. .
hreséanje. . .

f——

za. 0-

bliza se
Pod streho zaihti,
zastofe... v vodi jaukne zagr-
gra... Tam gori tuli.... tuli...
Strahovi! 4
Vrata zabobne, zabliska lué na
vratih se prikaZe zgrbl'en sta-
rec z belo brado... Tezko diha,
pokasljuje, stoka in mrmra pred-
se... Obesi lu¢ ob steno, poklek-
ne s trudom doli in mrmra...
mrmra: ‘... odpusti nam naSe
dolge...”’
“Za boZjo voljo, saj to je ...
to je Jakobh...?”’
““Jakob!’’ sem zaklical s trud-
nim in tresoéim glasom.
Streslo ga je stra¥no in obup-
no, vendar komaj slifno se je iz-
vilo iz njegovih prsi:
““... Jakob, brat Jerneja, ki
sem ga.. zdaj pokoro delam..”’
Ko sem stopil k njemu, se je
zgrudil ubogi staree v vodo ,in gr-
gralo je... grgralo celo noc...

BREZPLACNA POJASNILA
NASELJENCEM,
Naselnik, ki misli, da je bil
osleparjen, ali ki je bil okraden
ali oropan, napaden in ranjen, za-
peljan pri iskanju dela. opehar-
jen pri nakupu zemljis¢a ali hige,
pri vloZenju, pofiljanju in menja-
nju denarja, ali ogoljufan po ka-
kem mnotarju, pravniku, agentu
voZnih ali Zelezniikih listov, eks-
presmanu, v kakem hotelu ali na
kak drugi naéin oskodovan, dobi
v tej drZavni pisarni sveta in po-)
modi. Ravno tako posredujemo
vsakemu zasluieno plado, ako
isto sam ne more dobiti.
Urad se nahaja v New Yorku

50 od 9. ure zjntraj do 5. ure po-
vaaki dan in
8. do 10. ure.

-

Za obilo narocil se toplo priporo¢am posestnik vinoarada
FRANK STEFANICH, R. R. 7, Box 124, Fresno, Cal
Kedor izmed vojakov zeli moje vino, naj se obrue na:

Mr. FRANK EKREK, 213 W., Main St., Trinidad, Colo.

Cenjenim rojakom Slovencem in Hrvatom naznan am razpro-
dajo svojega naravnega domadega vina. Cena belemu vinu je 40—
45 in 50 ¢ galon. érnemu vinu pa 30—35 in 40 ¢ galon s posodo
vred. Manjsih narotil od 28 galon ne sprejmem. Z narocilom po-
gljite polovico denarja in ostanck se mi poslje ko vino sprejmete.

sodelovanjem ved
je zalozila Slovenic Publishing Co., 82
New York, N. Y. Cena v platnu vezani S1.

|Rojaki v Cleveiand, U. dobé isto v podruznici Fr. Sanser
6104 St. Clair Ave.,, N. E.

—m\
B Vellkazaloge vina In dganja. %

83088&. Cialr Ave,, N. E.,

I'rpaaja beio v po. ...

Marija Gri'l

Emo vino pe
Drotnik 4 galone za. . - I
Brinjevec 17 steklenic za... . ...... .. . ¢12
4 gal (sodiek) za ... ... ... .

Za obilne maroébo se priporn#:

MARIJA CGRIL L.

Cleve and, ¢

v
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Po znizani ceni!

2 Amerika m Amerikanc

Spisal Rev. J. M. Trunk
je dobiti postnine prosto za $2.50. Knjiga je ve-

zana v platno in za spomin jako priliéna.

Zaloznik je imel veliko stroskov in se mu nikakor ni
izplacala, zato je cena zniZana, da se vsaj deloma pokri-
jejo veliki stroski.
Dobiti je pri:

Slovenic Publishing Company,
&2 Cortlandt Street,

WL DL B B VD DY DY DY DY DL

New York, N. Y.
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v hiii 26 E. 29th St. Uradne ure|
v sredah zve-|
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PRODAJA fina vina, najtolje iganje tc
izvrstne smotke — pzatentovana tdrs
" wila. :

PRUODAJA voine Iisixc vsch prekomor
skih &rt,

POSILJA denar v star kraj sancsijive
in poiteno

UPRAVLJA vee v notarski posel spads-
jola dlh.

Zastopnlk “GLAS NARODA?, 82 Cortiandt St..New York.

T e e ——————————
FPhone 246, , |

FRANK PETKOVSEX, @ ¢

Jawnl notar — Netary Publle, a

718-720 Market St., WAUKEGAN, Y

adlm rowm, el
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RESH.LLLLELLLLLLLLLLL $0800 NAES S0000500asasttne soteg

.~ “GLAS NARODA’ STANE ZA CELO LETO SAMO TRI

| DOLARJE. NAROCITE SE NANJ) ‘
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{  Jugeslovanska
=

Katol. Jedneta
—@

Blagajinlk:
Zaupnik:

IVAN GOUZE, Ely, Minn.,
ALOJS VIRANT Lorain,

Dr. MARTIN J. IVEC, Jollet, Iu.,

PETER SPEHAR, Kansas City Kan

IVAN KERZISNIK, Burdine, Pu,
FRANK GOUZE, Chisholm
MARTIN KOCHEVAR, Pueblo, Colo.,

Vsl dopisl naj se pollljajo na gla
pa na glavoega blagajnika Jednote.

' Drukuveno glastlo:

Inkorporirans doe 24, januerja 1901 v drZzavi Minnesota. J

1 Sedei v ELY, MINNESOTA. -
4
URADNIKI;
Fredsednlk IVAN GERM 507 Cherry Way or B;}x 57, Braddock, Pa.
Podpredsednk: IVAN PRIMOZIC, Eveleth, Minn., Box 641
Glavnl winlk: GEO. L. BROZICH, Ely Minn., Box 424
Pomolnl tajnik: MIHAEL MRAVINEC, Omaha, Neb., 1234 So. 15th St

VRHOVNI ZDRAVNIK:

1 NADZORNIKI:
ALOJS KOSTELIC, Balldo, Colo. Box 533.
MIHAEL KLOBUCHAR, Calumet, Mich, 118 — 7th St

POROTNIKI:

Minn., Box 715.

“GLAS NARODA"™.

Box 105.
Ohlo, 1700 E. 28th St.

FEERCY

930 No. Chicago St

=, 422 No. 4th St

Box 133,
1Z19Eller Ave.

vynega tajnlka, vse denarne polmatvo

. nJo v (radee.

PRIMORSKO,

porodajo:

Zenin Muratti. Vsi trije so prisli

dam. Dpe 10, okt. je signaliziral
parnik ‘‘Daksa’’ pomorskl obla-
sti v Gibraltarju, da ima na kro-
vu enega mrtveca in dva ranjen-
ca. Zdravnik dr. Robinson, ki je
priSel na parnmik, je naSel Murat-
tija v zadnjih zdihljajih. Imel je

NOVICE IZ STARE DOMOVINE.

KRANJSKO. !

Mcrilec in rcpar Marijane
Kra)nik gostilniéarke v Zmincu
nad Skcfjo Leko, aretiran. Iz Za-

gorja ob Savi poroéajo: Dne 18.
oktobra zveéer prejelo je tukaj-
suje  oroznistve iz Skofje Loke
migliag, da se morilee Kranjniko-
ve brzkone nahaja v Zagorju ali

koliei, Nato je nase oroZnistvo

edlo strogo preiskavo in iska-

a Zal za morileem ni bilo ni-
kakega sledu. Oroznistvo s svo-
vodjem Legatom na ¢elu je
tod 18 na 19, oktobra in 19.
eli dan bilo na nogah in
kraje, kjer bi se
nahajati, toda brez
Naposled pa je

vecern straz-

oktobra ¢
preskalo vse
ortlee

Ea

n
uspeha,
prou

Ve ke
oktobra
ter Ia kjc- ¢ul
je neki neznan sumljiv
clovek odpeljal z nekim do-|
poldanskim vlakom 19, oktobra
pr Ljubljani ali Celju in da se
hije zopet ter da bode pri
tukajsnjem rudniku sluzbo nasto-|
pil. “Nato je orozZnistvo .\klvuilu;
traziti vsak viak. In res, po vsem

du jim je bila sreéa mila. Ko

zvecer aob pol S privezi! viak
Ljubljane,

giat ne govori-

!
oo, da s

mlad

VIhe

wpil je¢ mlad élo-
vk, katerega je strazmojster ls
premsiva oroznikoy Oreh.
Erjavea aretiral, Bil je to)
Krajnikove, ki pa je
taiil ter o-

1zsti

n ‘11""
ka trdovratno
naj ga pustijo na
rin. ker z njim uimajo niéesar
Ko pa je uvidel, da ima
Znistvo za njim pravi sled, je
ponosi rekod
pa bom Ze pri
Ko je to pove-

Lo
rozZilikom resxcoi,

ravity
i

lu!i/ll‘tl,

“Jaz sem jo, ja,
sodnijy povedal.™
dal, nabral je na postaji mno-
ro 1judi, ki bi se bili morilea lo-
tili, ¢¢ bi ga ne bili orozniki 8&i-
tili. Zenske so kricale: ** Petletne-
otrokun je¢ umoril mater!™
Nlednjic je morilee i/'m\cl]cl.
da Ivan Pivk, rojen 24.

1893 v Sovodnji, obéi-
Nova Oseliea, politieni okra]j

0O Se

miu
e
v s
mbra

OV

ni

Kran). lzpovedal je, da je prisel
na dan umora po 6. uri zjutraj s
seRKIro roki, katero je vzel v
bliznjem kozoleu, v VeZo umor-

jenke ter naSel ondi malega fan-
ta in Kranjnikovo. Hladnokrvne
je rekel: Najprve sem jo udaril
kiro po glavi. da je preee)
nato sem jo Se par-
krat na tleh in potem, ko je Se
breala dvakrat fest z
nogo sunil. Otrok pa je zbezal ¢e
bi bil 5S¢ njega. Nato sem Sel
bo, vzel iz omare priblizno 90
’I];l"j.’l, dve l'.c'plli uri ill

) ZOPNO c'ln'klrii-'ll'“ h\"’(ilkﬂ. -\'ﬂ'
to sem &l v grmovie in tam vrgel
ker je bila krvava.—
morilee Pivk
Ijudi, po-
nosno, kakor bi bil pobil ono zver,
ki baje nahaja v Stajerskih
planinah. Denarja se je sedaj §e
pri njem naslo 14 K 97 v, Strai-
mo isiru Legatu, kakor tudi osta-
ki se je potrudilo,

5 5

padlia na tla,
sem jn s

ne,
vV s
lkre

ML e

s kiro lnl‘nl".
'I.l“\‘l JI'
v navzolinosti mnoZice

i
Illru\‘t-lial

;e

lemu mostva,

da je prisel morilee in ropar Ma-|
rijane Krajnikove v roke pravi-
e, gre vVEe prunall,)l

je zgorela in ne-
koliko ur pozneje je dcklvlcv za
opeklinami umrlo. Tudi ofe se je
med gasenjem hudo opekel na o-
beh rokah, zakar se zdaj zdravi
v kandijski bolniSniei

firajna surovost, Janez Sve-
tek, 13letni sin posestnika Jako-
ba Svetka, je stal mirno pred hi-
S0 s\'uj«-;_'u oceta v Bizoviku, Mi-
mo je prisel Anton Svetek, zidar-
ski pomoc¢nik, kateri je brez po-
| voda z zaprtim napadel

obleka na njej

nozem

dve rani na glavi. Gospodiéno
Marijo (lavieh je nasel ranjeno
na prsih, prvega ¢astnika pa na
spodnjem delu Zivota. Vse rane
so bile prizadete s krogljo iz sa-
mokresa. Preiskovalni komisijj je
izpovedal kapitan *
danovié, sledeée: Kot nadstevilni
potniki &0 se vkreali na parnik
Muratti, gospa lzabela Glavich in
njena héerka Marija. Dne 10. okt.
po kosilu se je vsedla gospa Gla-
vich na stol, na katerega je po-
lozil Muratti prej svoj klobuk.
Predno pa se je vsedla, je polo-

|2ila klobuk na drug stol. Ta ma-

lenkost je zadostovala Murattiju,
da je zacel prepir, v teku katere-
ga Je gospo strasno psoval. Jaz

'decka ter ga dvakrat po glavi in

sem ga posvaril, On je potegnil

enkrat po hrbtu udaril. Ko ga je gamokres in ga nameril proh me-

za to deckov oce Jakob prijel, na-

padel je tega z mlprtun nozem, & me je z.glebll

yni, Udaril sem ga po roki in strel
Nato je ustrelil

se mu Je ta k srecéi tako spretno proti svoji nevesti. Tudi to pot ni

umikal, da ga ni mogel raniti. V 34l

tem je prisel na lice mesta tesar
Janez Vrbine, ki je napadalea po-
Steno oStel. NSedaj se je pa tega z
odprtim nozem lotil in Bog ve.
kako bi stvar izpadla, da se ni
med tem ¢asom fantov oée oboro-
zi1l z neko palico. s katero je An-
tona Svetka dvakrat po desni ro-
ki udaril, da bi mu noz zbil.
daj je pa fantovemu ofetu Se na
pomoé priskoéil napadeni Vrbine,
katerima je posrec¢ilo napadal-
c¢u odvzeti noZz Zasluzena kazen
surovemu napadaleu
|nnh' (!I‘-"\'Ii!.
Sumljive kolo, Pred kratkim
Jje zglasil pri kovaskem moj-
stru  Francetu Prevanju neki
mlad ¢lovek, e je predstavil
za kovaskega ponrioénika z ime-
nom Janez Striedenger, vsaj tako
mu je legitimiral, ter mu po-
nujal na prodaj kolo za 30 kron.
Zmenila sta se, da mu izplaca ta-
koj na roko 10 kron, ostanek 20
kron pa naj mu poslje pod tem
nraslovom postnolezeée v Beljak.
K sreci, da Prevanja tega ni sto-!
ril, kajti dognalo se je, da je bil
dotieni kolo, katerega vrednost
znaa 140 kron, ukradel usluzben-
cn uzitninskega zakupa v Planini
Franeetu Sprajeerju, kateri pa
biva sedaj na Brezoviei, Kolo se
Je lastniku vrnilo, neznani tat se
pa zasleduje.

Nezgeda, Ko je kljuéavnicar-
ski vajenee Avgust Daear v Ljub-

se

gotovo ne!

S

kis

Se

ljani krivil vroée zelezo, se ga z!'r® ki 2
ibili prepriéani, da se je

desnico po nesreél dotaknil ter se
pri tem tako opekel, da je moral
iskati zdravniske pomodi in je za
nekaj éasa delanezmozen,

STAJERSKO.

Alkchel! 1z Ljutomera poroéa-
Jo: V neki gostilni na Kamenséa-
ku je spraznil Snopsar Stani¢ na
mah

Strahovit poﬁl' je divjal v va-
'siei Gaishorn pri Leobnu na Zg.
Stajerskem. Uniéil je 17 posestni-

'kom 50 objektov.

Poroka, 1z Celja poroéajo: Dne
19. okt. se je na Dunaju poroéil

'drzavni poslanee dr. Ivan Benko-

vi¢ z gospdiéno Ado Mahoréié.
Kazenska ragzprava. Iz Maribo-

'la poroéajo: Danes, dne 20. okt.

| pepoldne se vrii kazenska razpra-|

pollitersko steklenico Zga-,
‘nja. Za nekaj dni je potem v hu-
|dih bole¢inah umrl.

Se-| preplasil.

|

Je prisel sluéajno domov.

V tem hipu sem skoé¢il v
svojo kabino po samokres. Med-
tem sta padla dva strela. Ko sem
se vrnil v obednico, sem nasel go-
spodi(-no na tleh v krvi. Muratti
Je ustrelil Se enkrat name. Tudi
to pot me ni zadel. Nato je zbezal
Muratti v svojo kabino. Jaz sem
ustrelil parkrat za njim, da bi ga
Murutti je skoéil v ka-
bino, kjer se je dvakrat v glavo
ustrelil. Komisija je zasliSala Se
ostale pri¢e. Njih izpovedi se po-

,polnoma ujemajo z izpovedjo ka-

pitana, Marija Glavieh in éastnik
sta lahko ranjena in bosta okre-
vala.

Iz ljubezni, Neki R. Lonéar je
napadel v Trstu svojo ljubico I-
vano -Debernardijevo, ker ga je
odslovila. Zadal ji je s polenom
veé tezkih ran na glavi in po hrb-

tu in bi jo bil pobil do smrti, ée

bi ga ne bil pregnal njen brat, ki
Tezko
ranjeno Debernardijevo so odpe-

ljali v bolniSnico, I.onéar pa je
pobegnil.
Uscdna zmota, 78letnemu Lov-

rencu Flego v Skednju pri Trstu
je dala njegova T8letna Zena v
svrho olaiSanja bole¢in namesto
kave z ricinovim oljem ocetovo
kislino. Vsled usodne zmote skrb-
ne starke je moz v 24 urah v
strasnih bole¢inah umrl.

Umcr ali samemor? Pred krat-
kim je izginil od Sv. Kriza pri
Trstu neki Ivan Svab. Ljudje so

gvab po-
nesrec¢il, ko je lovil ribe. Dne 18.
okt. pa sta nasla dva ribiéa pri-
blizno 200 m od obali truplo u-
topljenca. Na truplu sta nasla
privezan na vrvi okrog vratu ve-
lik, preeej tezak kamen. Sploino
sodijo, da je izvrsil Svab samo-
mor, popolnoma dokazano pa to
Se ni, posebno ker ne morejo naj-
ti nobenega vzroka za samomor.

Samoobsodba. Ivan Sanecin v
Skednju je dobil pismo, da mu
njegova dekla, 22letna Ivana
Hvala, vsak dan kaj ukrade. O
tem pismu je zvedela in je zbeza-
la. Skoc¢ila je iz strahu v bliznji
vodnjak, v katerem so jo nasli
Sele drugi dan.

V proslavoe Verdijeve stoletnice

[dne 19. okt. so med drugim na-

padli trzaski Italijani tudi Na-
rodni dom. Policija Jje napadalee

razgnala in je 7 demonstfantov

Ziva sgorela je petletna Fran-| va na obtoibo, katere je vloZil u'etu-ala

fidka Novak, posestnikova héi v

Podlipi, fupnija Raka. Bila je na' per »\o)ega svaka, kmeta Lobni- kom

rnnm drzavni poslanee Pisek zo-

Kakor smo Ze

njivi, kjer je njen oée Fran No- karja iz Orehove vasi pri Mari-' porocali, je sklenil svojedasno

vak oral, medtem se je pa Deopa-
iena odstranila in hitela k ognju,
kjer je bil zakuril neki pastir.
Komaj je bila dekliea pri ognju,
pa se ji je vigala obleka. Nesreé-
ni oée je hitel na pomoé in je sku-
#al z golimi rokami pogasiti ogenj
njene goreée obleke, a bilo je brez

\boru. Pifek toZi zaradi #aljivih mestni zastop,

dllepntoiim

trditev, katere je navadel Lobnik 'ministrstvo zaradi znanih odlo-

v neki pritozbi o Zupanskem po- 'kov namestnika glede laikih dr-|
I slovanju poahnca in mpm Pi- hvljanov v avstrijskih javnih
|§ka. Lobnik je nastopil dokaz res- llnibah V zadnjem hipu so se
Vlbl_]emh)eﬂ)pné Talpomnmuihmod)eutrh-
pravda je vaina osvetitev ndihikmumdshmuﬂnuo,‘

niee.

uspeha njegove prizadevanje. Vm

klerikalnih razmer. Oi:idnbl&-tegnih M

nopoméah.

‘Dakse’”, Bog-!

"|Rad bi zvedel za svojega prija-

je poktni oficial Ka-'aklenih Jnndwna komnma da se
,rel Scheid v Cel,)n na lastno pros-|vloZi proti tem odlokom pritozba

tudi na upravno sodiife. V to

dr. Pincherle. v imenu juridiéne
komm,]e

Tragedija na morju. Iz Trsta priziv tudi na upravno sodisde. '
Glasom brzo”mega'Svetmk dr. Wilfan je zahteval, 5t. 4 $2, 5t. 11 $1, 5t. 17 $6.97, 5t. @@~ Trgovec z zlatnino ]
|porotila se je pripetila na avstrij- da naj se tako vaZno vpraganje 35 ¥5, 5t. 60 $4, 5t. 88 $3.05, it.
akem parniku ‘‘Daksa’’, last fir- obravnava v javni, ne pa v tajni 82 $2, 8t. 62 $3.25, st. 22 $3, &t
‘me Glavich v Dubrovniku, v vo- seji. 8 strani komore se je zago- 23 $2, 5t. 55 $6.05, 5t. 77 $2.40, &t.
dovju Gibraltarja druZzinska tra-| tavljalo,
gedija, ki je vzbudila veliko po- pravljati o argumentih, s kateri- $2.05, 8t. 33 $2.10, 5t. 49 $4.43, §t.
zornost. Na parnik ‘‘Daksa’’ so mi namerava braniti ob&inska u-'19 #2, &t. 50 $2.63, 5t. 52 $1, &t.
se vkreali z dovolienjem Glavi-' prava prikrajSanje po obéinski 14 $1, st. 43 $2. 5t 54
cha kot naditevilni potniki nje- avtonomiji
gova svakinja Izabela Glavich,|Predlog Pincherla je bil nato $3.30, 5t. 85 7, &t. 37 $5, 8t. 39
njena héerka Marija in Marum brez debate sprejet.

da ne kaZe javno raz-

zajaméenih pravie.

elikata.tvina.VSOIkmn.Vno-

iz Amerike na obisk h Glaviehu.|¢i od 16. na 17. okt. so okradli ne- 5t. 67 $4.75, St. 79 $4.25, 5t. 28
Ta jim je dovolil na svojem par- znani tatovi kroja¢a 1. Vugo. Od- $2.60, st. 15 $4.30, 5t. 44 $17.85.
niku “‘Daksa’ zabavno voinjo v,
Crno morje in od tam v Rotter- gotovljene obleke v skupni vred- 1a!

nesli so mu razliéno blago in iz-'

nosti 5000 kron. Oroznistvo je a-
retiralo dosedaj dva tata, in sicer
Ivana Cubeja iz Solkana in An-
dreja Kralja iz Gradisca,
Predrzng tatvina, S ponareje-
nimi kljuéi je vlomil neznan tat
v stanovanje Frana Bavearja na
cesti Fontana v Trstu in je ukra-
del iz omare 700 kron denarja,
srebrno uro in srebrno verizico.

KOROSKO,

Aretacija dveh nevarmih vle-
mileev, V zadnjem ¢asu so se v
Celoven vedno bolj mnozili manj-
8i vlomi. Samo od 18. do 20. okt.
je bilo izvrsenih 7 vlomoyv. Poli-
cija ni nikakor mogla priti vlo-
mileem na sled. Konéno je zvede-
la policija, da leZi v dezelni bol-
niei nek sumljiv deéko Sporn, ki
je ranjen na roki. Vsak dan ga
obiskuje njegov tovaris, ki tudi
ne vzbuia posebnega zaupanja.
Posrecilo se je straznikom, da so
aretirali oba neznanea, ravno ko
sta hotela zapustiti bolnisnico. Po
hudem boju v straznici so jih u-
klenili in izro¢ili sodiséu. Pre-
iskava je dognulu da je dozdev-!
ni ‘sporn oni Jereb iz Podgorja,
ki je pobegnil ‘meseca julija iz
prisilne delavnice v Ljubljani.
Njegov tovaris pa je znani Pav-
li¢, ki je pobegnil iz zapora v Cir-
koveu. Oba sta se potikala dalj
éasa po Kraniskem, KorosSkem in
po Stajerskem, kjer sta izvrdila’
nebroj viomov, napadov in tatvin,
nakar sta se napotila v Srbijo.
Ker jih tam niso pustili ¢ez mejo, !
sta se vrnila na KoroSko. Izvrsila
sta mato nebroj tatvin in vliomov
po dezeli in v Celoveu. Pri njih
so nasii veliko v Celoveu pokra-
denih vrednosti.

Zagenetna smrt. 'V hlevu po-

sestnika Farla v St. Vidu ob Gli-
ni so nasli mrtvega hlapea Ivana
Springerja. O njegovi smrti ne
vcdo Se ni¢é gotovega. Nekateri
trde, da ga je pobil z vilami dela-
vee Matija Kenénik, s katerim
sta se prejSnji veder prepirala.
Kenénika so zaprli, on uboj od-
loéno zanika. Drugi pa so mne-
nja, da je Springerja ubil konj v
hlevu.
Ncvi posestnik bekstajnskega
ctarega gradu Wittgenstein bode
popravil stari grad po naértih
centralne komisije na Dunaju.
Prav je, da ostane ta castitljiva
zgodovinska pri¢a ohranjena.

Osumljen pcZiga, Okrajnemu
sodisénu v St. Vidu so izroéili po-
sestnika Ferdinanda Petruénika
iz Ssentviske okolice, ker ga sumi-
jo, da je zaZgal iz mascevanja po-
sestvo svojega svaka Ivana Kog-
lerja.

LISTNICA UREDNISTVA.

J. L, Mccn Run, Pa. S svojimi| ¥
upniki oziroma dolZniki se blago-
volite sami pobotati. Kam bi pri-
£el ‘‘Glas Naroda’’, ¢e bi pona-
tisnil vsake babje &encée! Osebnih |
napadov ne sprejemamo, pa mir-

na Bosna, dragi rojak!

telja JERNEJA VELIKAJNA.
Lansko leto sva skupaj potova-
la iz starega kraja. Med potJo
sva se lo¢ila. Prosim cenjene
rojake, ¢e kedo ve, kje se na-
haja, da mi javi, ali naj se pa
sam oglasi. — Vincent Cerar,
P. O. Box 17, Browder, Ky.
(1-5—11)

IS¢em svojega brata ALOJZIJA
BENIGAR. Doma je iz Trnove-
ga na Notranjskem. enim

mesecem “ je delal v Delagua,
Colo., in sedaj ne vem, kje se|
nahaja. Prosim ga, da se ogla-
si, ali pa &e kedo izmed rojakov |
ve za njega, da mi poro¢a, mu
bodem hvaleZen. — Mat. Beni-|
gar, Box 127, Dchclu.Colo. _

| roda se pri:

82 Cortlandt St.. New York City.

‘ZAHVALA.
Podpisani se najsréneje zahva-
Ijujem vsem tistim drustvom in

Imenovan je bil kaneclist JozZef svrho so sklicali tajuo sejo mest- posameznim sobratom, ki so mi
Moder v Slovengradeu za oficiala.!nega sveta, v kateri je predlagal priskoéili na pomoé¢ v mojem bed-

nem poloZaju. Darovale so slede-

Kje se nahaja JOHN SIVEC!?
Doma je iz Spodnje Slivnice
pri Cirknici.  Prosim cenjene
rojake, ¢e kedo ve, da mi javi
njegov naslov, ali naj se pa sam
‘oglasi. — Alex Sivee, Box 84,

da se vlozi tozadevni Ce postaje drustva sv. Barbare:-

'St. 3 $7.24, 5t. 8 $4.05, 5t. 9 $6.70,

'81 5, st. 51$5§t20$23t8"

$4.80, st .16

$2, &. 26 $3.05, 5t. 27 $8, 5t. 68

$2.60, st. 18 $3.20, 5t. 40 $2.50, 5t.
29 $7.50, st. 42 $8.80, st. 86 $3.50,

Torej Se enkrat prisréna zahva-
Frane Polsa.k

Rad bi zvedel za naslov ANTO-
NA BARLE. Pred dvema leto-
ma je bival v Salida, Colo, Box
563, in sedaj ne vem, kje se na-
haja. Opozarjam ga, da se mi
v kratkem c¢asu oglasi. — Joe
Marin¢i¢, Carter Mine, Ohio
City, Colo. z (4-5—11)

NAZNANILO.
Rojakom v Pittsburghu,
in okoliei naznanjamo, da je
Mr, IG. MAGISTER
nas zastopnik, pooblaséen pobi-
rati naro¢nino za list ‘*Glas Na-
roda’’ in izdajati pravoveljavna
potrdila.
Upravnistvo ‘‘G.

Izsla je
liéna knjiga:

‘“VOJSKA NA BALEANU".
Vsled vsestranske Zelje naroéi-

Pa..

N.”

i smo vel iztisov te knjige in je i

seda] cenj. rojakom na
lago.

Knjiga ‘“Vojska na Balkanu”’
sestoji iz 13 posameznih segitkov,
obsegajoéih skupa] na veéjem
formatu 192 strani. Delo je o-
premljeno z 250 slikami, tikajo
¢e se opisa balkanskih drZav in
najvaznejsih spopadov med so-
vrazniki. SeSitkom je prideljen
tudi vecji slovenski zemljevid
balkanskih drZav.

Posamezne zvezke je dobiti po
15¢, vseh 13 seSitkov skupaj pa
stane s poStnino vred $1.85. Na-

razpo-

Slovenic Publishing Co.,

Kje je moj prijatelj ANTON LE-
NART? Doma je iz Krizke fare
pri Litiji. Pred 8. leti sva bila

nazadnje skupaj na Hibbingu,
Minn. Prosim cenjene rojake, |
kedor ve za mjegov naslov, da
ga mi naznani, mu dam $5 na-|
grade. — John Bradaé, P. O.
Box 118. Henry, W. Va. |

Davis, W. Va. (31-10—4-11

M. POGORELOQC,
QB.MwnBt.—Boomulﬂ,
Chicago, Il

Opomba : Pazite na oglas v so
botnih Etevilkah.

IS¢em svojega ofeta JOSIPA
BREZEC. Doma je iz vasi Ig|
pri Ljubljani. V Ameriki biva!
Ze nad 26 iet in 16 let je Ze pre- |

teklo, ko sem znduJu. cul od!
njega. Ne znam, &e je ziv ali.
mrtev. Ker ima pa v stari do-!

movini posestvo, bi rad izvedel, |

kaj namerava s posestvom na-
praviti. Ako sc ne oglasi v ml\u'
dveh mesecev, smo polnoletni
dediéi prisiljeni uvesti postopa- |
nje, da se ga proglasi mrtvim.
Prosim cenjene rojake, e bi
morda kedo kaj znal o njem, da|
mi poro¢a, za kar mu bodcm!
hvaleZen. Joseph Brezee |
(sin), Box 159, Forest City,
Pa. (23-10—11-12)

!

OGLAS,

Cenjenim rojakom priporodam |
svoja
NARAVNA VINA
iz najbolj8ega grozdja.
Lansko rudede vino po 40¢ gal.,

lansko belo vino po 45¢ gal. in)
najboljse staro belo vino po 50¢!
gal. 100 proof moc¢an tropinjevee
414, galone $12,
Vino posiljam po Z8 1n 50 gai
Vinarna in distillerija blizo po-
staje.
Posljite vsa pisma na:
Stephen Jaekse,
St. Helena,

POSEBNA ODBJAVA.
Sedaj potuje po zapadnih dr-
zavah moj zastopnik g. M. Zugel,
kateri je opraviéen pobirati na-
roc¢ila in depar. Pri naroéilu se
tudi placa.
Za Crockett,

Box 161, C'al.

Cal., in okolico je
nplan« en pobirati denar za moje
vino in zganje g. John Kodrich. |
S spostovanjem
Stephen JaksSe.
(17-10—4-11)

10 galon pa ‘.“.Z'r‘ A

Rada bi zvedela za svojega strica
MATIJA MLAKAR. Doma je
iz Vogelj, fara St. Jurij pri
Kranju na Gorenjskem. Prosime
eenjene rojake, ¢e kedo ve za
njegov naslov, naj ga mi javi,
ali naj se pa sam oglasi svoji
necakingi: Helena Mlakar, o-
mozena Rostochar, 429 Sixth
St., New York, N. Y.

(34—11)

-

Edina zaloga

DruZinskih in Blaznikovih

PRATIK

za leto 1914,

liztisstane . . . 10c.
50 iztisov stane . $2.75
100 iztisov stane . $5.00

Cene Blaznikove pratike so iste.
V zalogi:
UPRAVNISTVA “GLAS NARODA”,

82 Cortlandt St., New Yerk
ali pa:

6104 St. Clair Ave., N.E. Clevelmd 0.

o

PRVA HRVASKO- SLOVENSKA
|0VAHNA TAMBURIC V AMERIKI

priporota se vsem
Slovenskim tam-
buratkim zborom,
kakor tudi posa-
meznikom, ki lju-
bijo tambure, V
tej tovarni se izde-
lujejo tambare po
najnovejiem siste-
mu in najpopelnej-
§ih umetniikib na-
értih,

OkraSene 85 z bi-
seri in vsakovrst-
nimi rofami.

Velika zaloga
veukovrstnih godal
in najboljiih gra-
moisnov ter fiuih
sloveuskih plosé i.
t. d.

Veliki ilustrova-
ni cenik 8 slikami
posljem vysaicmu
zastonj.

Ivan Bencié
4054 St. Clair Ave.,

CLEVELAND, OHIO.

e & o & & ¢ 8 & &8 N

dJosip Scharabon F
bliza Union postaje

415 West Michigan St., F
Duluth, Minn.

5113am denar v staro do- r
mevino in prodajam paro-
brodne in Zelezniske listke.

.—'—“'_"—' $F w9 v I e

|
44
d
|4 P
1

Najve¢ denarja iz

Amerike

MESTNI HRANILNICI LJUBLJANSKI

v Ljubljani v PreSernovi ulici St. 3, Kranjsko.

Hranilnih viog nad

- Denarni promet koncem leta 1912 je znaSal nad, . .

660 milijjonov kron.

Reiervnega zaklada nad

1

4'>%

" 42 milijonov kron.
Sprejema vloge vsak dan in jih obrestuje po
brez odbitka.

Nevzdignjene obresti pripisuje vsakega pol leta h kapitalu.

gik denarnih zavodov kot gotov denar.

,300.000 kron.

Sprejema vloZne knjiZice dru-

Zz varnost vloZenega denarja jamli zraven rezervnega zaklada Ze mestna ob&ina ljubljan;
ska z vsem premoZenjem in vso dav&no moéjo. lﬁ?‘
ker je po pravilih te hranilnice, potr)emh po ¢, kr. Ini vladi izkljuCena vsaka Spe-
kulacija z vloZenim denarjem.
Zato vlagajo v 1o hranilnicg sodi¥€a denar mlldoletmh otrok in varovancev P
in ob&ine ob&inski denar. Tudi lzmknﬂlxamveédmmavto hranilnico.
Nal dopisnik v Zjéd. drZavah je Ze vel lct

FRANK SAKSER,

vloZenega denarja je nemogoéa,

Zupniica

6104 St. Clair Ave, N. E,

CLEVELAND, 0.
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: Skrivnosti Pariza. ‘5
‘ Slika iz nizin Zivljenja.
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Fpisal Eugene Sue. — Za ““Glas Naroda' priredil J. T.

wwwwwwwwww«g
(Nadaljevanje.)

— Konéano je, prepozno. Sta Ze zapustila sotesko. Za to bos
ge plaéal! Ob tiso® frankov sem in to samo po tvoji krivdi,

— In pridebilz si jih mogoée tisoé, dvatisoé, tritisoé, je odvr-
nil Uitelj prepriécvalno.

— Posluiaj, Sova, in spoznala boS, da je prav, ker ti nisem dal
noéu. Z Barbilonom se odpeljes na dogovorjeno mesto in povej go-
spodu v érm obleki, da se¢ danes ni moglo ni¢esar storiti. Jutri bo
vsa stvar v redu.

~— In tit — je jezno zamrmrala baba.

— Poslusaj napre). Deklica spremlja vsak veéer duhovnika do-
mov. Danes je le <lutajno dekla Znjo, ponavadi je sama. Jutri zve-
cer ob tem éasu te pricakujem na tem mestu.

— In ti? Tit

— Hromee me bo peljal na pristavo. Rekel bo, da sva zasla in
me bo izdajal za svojega ofeta, ubogega delavea, ki je pri neki ne-
sreéi oslepel. Prosila bova za prenocisée. — Hromee bo natancéno
pregledal vsa vrata, okna in sploh vse izhode. Taki ljudje imajo
vedno denar ,poselmo po nekaj dni prej, predno morajo plaéati da-
vek. Sedaj smo v zaé-tku januarja — ravno prav. Kot sta mi pove-
dala, leZi posestvo na samem.

Prebrisan si, to ti mora vsakdo pripoznati. Nadaljuj!

— Jutri zjuwrej, ko bo treba zapustiti pristavo, bom rekel, da
me noga boli. Ce mi ne bode hoteli vrjeti, jim bom pokazal Zivo ra-
no nad stopalom, ki mi jo je prizadela veriga v jeci, rekoé, da mi
je pri neki priliki opeklo Zarede zelezo. Pustili me bodo, in Hromee
ho imel dovolj priloZnosti vse natanéno pregledati. Popoldan bova
odila in poéakala dekleta tukaj na tem mestu. Ker bo naju Ze pozna-
ia, se ne bo bala. Saj razumes, Sova. Pa to 3e ni vse. Za dva ali tri

dni pridem sem s tovaridi. vlomili bomo in pobrali vse dragote-

nosti.
Mozitek, s teboj se pa res nikdo ne more primerjati — je
rekla Sova in ga objela. — Nastane Se eno vprasanje: ¢e ne bo Sla

Jutri s Zupnikom?

— Poéakamo do pojutranjem, ni¢ ne skodi.

— Tvoj naért je izvrsten. Denarja bomo imeli kot advokati.
Objemi svojo Soveo in gle), da se zgubis. Kmetje gredo s koko3mi
spati. Jaz poiféem Barbilona; jutri ob Stirih bova Ze tukaj, ¢e ga
prej ne aretirajo, ker je umoril mlekarico.

Dobro. Toraj jutri, Sova.

— Cakaj! Pozabila sem dati Hromeu voska, da bo lahko na-
pravil odtise od kijuéavnie. Al ves. kako se to dela, fant?

— Kako bi ne vedel, saj me je ofe naucil. Doma imam odtis od
kijuéavnice onilt vrat za katerimi hrani Bradamanti denar.

Toraj jutri, moz.
Jutri — je potrdil Uéitel].

Sova je odsla k Barbilonu.

Uéitelj in Hromee sta se napotila proti pristavi.

Na tak na¢in je prigel Anselm Duresnel k svoji Zeni, katere ni
videl od onega éasa, ko je bil obsojen na smrt.

VIIL.
Vecer.

All si more misliti kedo kaj bolj prijaznega kot je kuhinja na
kmetih posebno pa v zimskih veferih?

Ha prostranom sest ¢evljev visokem ognjiséu je plapolal ve-
Lk ogen) v raziirjal prijetno toploto po celem prostoru.

Po stenah je bilo obeSeno polno bakrenih posod, vse ¢isto in v
najlepSem redu. Sredi kuhinje je stala dolga teZka miza, na njej
krozniki, velika skleda juhe in Stir1 vréi jabolénika,

Na ognjiséu je sedel érn ovéarski pes z imenom Lisander.

Ko je kuharica vse pripravila, je potegnila za zvonee.

Vrata so se odpria in prisle je kakih petnajst hlapeev in de-
kel. Mozje so bili postavni, zenske moéne, dekleta pripravna in ve
tela, Iz vseh obrazoyv se je brala veselost, mir in zadovoljstvo.

Ob koneu miz- ie sedel star moz sivih las, ¢astitega in jasnega
obraza

O#&e Chatelain (tako se Je imenoval) je bil Ze od svoje mlado-
sti na posestvu. Ko je kupil Rudolf pristavo za madamo Georges,
so mu ga dobro priporoéili.

Posli so se vsedi

Ko je ofe Chatelain odmolil, so zaceli jesti.

V tem trenutku so zalajali psi na dvoriséu. Stari Lisander jim
Jje odvrnil z jezniba mrmranjem.

— Nekdo je pred vratmi.

Komaj so hili te besede spregovorjene, je ze nekdo pozvonil.

— Kdo bi bil tako pozno? je vprasal staree, Saj smo vsi
irije tukaj. Pogle) Rene!

Rene, mlad postaven fant se ni kaj rad loéil od okusne juhe, a
nazadnje je pa le vstal in odsel skozi vrata.

— Kako da ne sedita vei madama Georges in gospodiéna Ma-
rija pri nasi mizi? — se je oglasil Chatelain. — Grozno sem laden
toda teknilo mi ne bo posebno.

— Madama Georges je pri Mariji, ker se ne po¢uti dobro. Ta-
koj ko se je vrnila, se je morala vieél.

— Na&a dobra Marija vse premalo pazi na svoje zdravje.

— Upamo, da ne bo hudega. (e ne bi gotovo poslala madama
po doktora Davida v Pariz.

— Zamorski zdravnik ! Zdi se mi, da bi ne imela dosti zaupanja

vanj.

— Ali jo ni mogoé¢e doktor David ozdravil?

— Da, oc¢e Chatelain. ;

— No!?

— Crn zdravnik se mi ne dopade.

— Ali ni spravil pokoneun matere Anice, ki je Ze tri leta leZala
v postelji?

— Da, da, ofe Chatelain.

~— No?

— Da, ofe Chatelain, toda &rn zdravnik — &rn — popolnoma
¢érn —

Posluiaj, h#erka, kakina je tvoja kraviea?

Bela, ole Chatelain — bela kot sneg in da najvel mleka.
— In ona droga?

— Crna kot vrana, pa tudi ta da veliko mleka.

— Kakéno je pa mleko érnck rave?
— No — beln, ofe Chatelain, belo kakor sneg.
— Ceravno je krava ¢érnal :

— Seveda. —
— No, ali ne more biti érn zdravnik tako dober kot bel?

Medtem je vstopil Rene in tiical roke v Zepu.
— Presneto j= mrzlo nocoj.
— Kdo je zvonil? :
. — Nek ubog elepee s svojim sinom je zunaj, ote Chatelain.

-
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V zakonu

- Milostiva gospa Balinka, so-
proga polmilijonarja, je prazno-
vala svoj god. Povabila je vse so-
rodstvo in se¢ nacifrala kar se je
dalo. Kri¢eée barve in briljanti,

— Kaj se smehljas? — ga je
vprasal njegov prijatelj. i

— Gledam svojo Zeno... No
ves, po pravici povedano, tako gr-
da pa tudi ni!

kamor si pogledal. .Njen moZz je — Kako grda?
to dolgo ogledoval potem se mu — No, tako grda — kakor iz
obraz raztegnil in zadovoljen gleda! ) g

smeh mu je legel na ustnice.

= Cenik knjig, =
katere se dobe v zalogi

Slovenic Publishing Company
82 Cortlandt St, New York, N. Y.

MOLITVENIKI: - =i
Na jutrov
DUSNA PASA, vezana $—.38' Na mmn :2
= xlato obrezo 1—| Naseljenicl -—20
Marija varhinja v usnje vezano —.80 ! Navihanci H
RAJSKI GLASOV! —40| Navodilo za spisovanje raznih pi-
Rajski Glasovi v usnje vezano —.80 sem —.75
Sv. URA, elegantno vezano 1.20| NedolZnost preganjana in povelitans —.20
3‘1'“{%!111\2.: Bllt}m‘:;'oerost vezano 1.20 | Nesreénica —.30
S0, elegantno vezano 1. Nezgoda na Palavanu —20
SKRBI ZA DUSO v slonovo kost 12 Nikolaj Zrinski —.20
vezano 1.20 | Odkritje Amerike —. 40
VRTEC NERESKI, v platno vezano —.40| O Jetiki —.16
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GLAS NARODA, 4. NOVEMBRA, 1913.

HARMONIKE

bodisi hkorlnokoll vrate izdelujem ip
popravljam po najnijih cenah, a delo
trpeino in zanesljivo. V popravo zanc.
sljivo vaakdo poslje, ker sem #e nad 16
let tukaj v tem poalu in sedaj v avojem
lastnem domu. V popravek vamem
kranjske kakor vee druge harmonike ter
rafunam po delu kakorino kdo sahteva
brez nadaljnih ypradanj. :
JOHN WENZEL,
1017 E. 62nd St., Cleveland, O.

431 parnikov 1,306.818 ton.

Hamburg-American Line,

NajveZja parobrodna druzba £a svetu.

Regularna, direktna, potniika in eke-
presua proga med:

NEW YORKOM in HAMBURGOM,

(Dtlie Pw") P 4
L=t T o

.

RED STAR LINE.

[Plovitba med!:New Yorkom in Antwerpom.

LAPLAND 18,694 ton E:

Kratka In udobua pot sa poinike v Avsirijo, cu Ogrsks, Wies
<umsko, Hrvatsko, im Galieijo, kajti med Amtwerpem im imeme
-amimi deZelami je dvoina direktna feleznikka zveza.

Posebno se #s skrbi za udobnost potnikov medkrovia., Treifi
szred obstoji od malih kabin za 2, 4, 6 in 8 potrikoy.

Zs madaljne informacije, eens in voime listke obramit] se je ma>

RED STAR LINE

it Mfmiimimes. e

BOSTON. MASS. WASHINGTOWR. D, €. SAN PRANCISCO. EALY
PHILADELPHIA A W ORLEARS TAC MINNERPOLYS, MINN.

SEATTLE, WASH. ST Lon. o MONTREAL CANABA.

ROJAK], NAROCAJTE SE NA “GLAR NARODA”, NAJ
TECIT IN NAJCENETRI DNPYNIK

COMPAGNIE GENERALE
TRANSATLANTIQUE.

(Francosksa parobrodna druZzbs.

Direktna &rte

do EAVRE, PARIZA FVICE, INOMOSTA in LJUBLJANKE.

Postnl Ekepres parnliki sot'

‘LA LORRAINE"
nn ¢fvn vilnks

LA PROVENCE”
wa dve vilaks

‘LA SAVCOIE”
w8 Gvn vHiske

“FRANCE"”
v Setif! viinks'

|

Po&tnl parnikl sor
“CHICAGO** ‘LA TOURANE* *ROCHAMBEAU‘* *NIAGARA*
Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK,
corner Pearl St,, Chesebrengh Building,
Parsiki edpluicie od sedaj naprej vedno ob Zetrthih ix pristaniiZa #ev. 57
iNerth River in ob sobotih pa ix pristaniiZa 84 North River, N. Y.

*LA LORAINE 5. nov. 1913. ifFRANCE 26. novembra 1913.
*LA SAVOIE dne 12. nov. 1913 *LA LORAINE 3. dec. 1913.
*LA PROVENCE 19. nov. 1913.°[LA SAVOIE 10. dee. 1913.

POSEENA PLOVITERA
V HAVRE:
*ROCHAMBEAU odpl. s pom. $t. 57. dne 15. nov. 1913. ob 3 pop.
*CHICAGO odpl. s pom. 5t. 57. dne 22, nov, 1913. ob 3. popoldne

FROCHAMBEAU odpl. s pom. &tv. 57. dne 13. dee. 1913. ob 3 pop.
Parmik: 1 zvezdo 1etazwovaal Imaje peidva vijaksa,

Pareiki z krifem imajo po itiri vijaka.

EVANGELISKA ZAKLADNICA ~—s¢o| Pariski slatar = BOSTONOM in HAMBURGOM,
POUCNE ENJIGE Petrosini, snanl N. Y. detektiv _'.: - our

3 ki : Pod thelkdin tesacms —3| BALTIMOREM in HAMBURGOM

becednik sloven ~—.26 | Poroka po pomoti —60 j ji i

Ahnov nemiko angleskl tolmad —B0| Pot spokorniks — 40 OShbhe:'.alaa;j;.Ee lmAp_lI!:l)lio‘n-) EANET

Anglestina brez uditelia —48| Pota ljubezni 110 zvezkov 5.50' 5 <

Angl. slov. in slov. angl. slovar —.49( Potop 230 . 919 Fevljey dolg, 50,000 ton.

Dobra kuharica . $300| Potovanje v ZLiliput Zae! in z velikimi poznarimi parniki:

m‘.ﬁ '2,?1:""“ vvmn —.a ;o‘ladngz Mohikanée -.;:lliur"-' Ang. Victoria, America, President Lin-
ozdra = = . . ~

g, i Bt e =3t e, Fapecie, Gt Raldere

Mala pesmarica —.39| Pregovori, prilike, reki —'z’hln Adalbert, Prinz Oskar, Bosnia, Salamanca

Navodilo za spisovanje raznih Pri Vrb&evem Gro, —% Arcadia ja Barcelona. :

gl —.30 - =

pisem —.75! Princ Evgen Savojski —.38 Najboljsi uwgodnosti v medkroviu in
Nemsidina . brez uditelja —.50 Pundlka — 20 tretjem rarredn.
gg:lmvm zukon =30, mwol‘:;'” — 50 NIZKE CENF.

C —.40 Vi na Portugalskem %5 b? i
e o R e =% Tivrstna pnstrezl'ra 78 pptmkc.
S:“'."""“ 50, g,omm naldo Rinaldin —30 Za vee podrobnosti obraite se na-

poinl nauk o ¢Cebelarstvm 1— p—r -
Pouk zarolencem —.70, Roparsko Zi¢ljenje —.16 >
Prva ratunica — 20 Ru-ko-hpomganjvojah 6 zves —.75 ua-b'rg Amcr-l“. lint’
Roéni slovensko-nemski slovar —.50 Sad greha —s¢, 4] Broadway, New York City
Sadjereja v pogovorih —. 25 Sita, mala Hindostanka -— 20 -
schimpffov nem3ko-slovenskl slovar 1.20; Skoxl Zirno Indijo —.26 ali lokalne agente.
Schimptffov slovensko-nemskli slovar 1.29) Slovenski 3alfivec —.30
<lov:.:l)l!ov. nelt::s (Janefi® - Bar- g prestola x.:& ﬂnerrlm —.20
nova a tanley v —20
Slovar n;;nl::va -I;J:;:j:kl (JaneXid- es: g:::llodec o —3 - Vmo ZA m‘
Bllt o na osve —
Slovensko-anglefka slovnica $1.00: Sveta Notburga —20 SLOVENCA! o8
R R e | e s v 30| . Vaak potrik, kteri potuje skosi
Slovenska pesmarica, n sve- an ga v — g Dim ” .
zek, vsaki po —.80, Sanfe v_podobah —15| New York bodisi v stari kraj ali
Splaovnn;ngut:vnlb plsem —.40 gatu{l{im Jmun -—-: pa iz starega kraja naj obilids
Spretna arica $1.25 ole pra —_— -
Srednji katekizem —.30, Strah na Sokolskem gradu, 100 xv. 6.— VENSKO-HR :
Trtna u# in trtoreja —.40! goup-:lk leplh pravijic —.20 PRVI BLO o VATEIN
gmna Zivinoreja —.50| ec —20 H o 'I‘ E
mnl kmetovalec —.u‘ gmtgz.lcl dveh kron —.80
Veliki kateki —.40' Tege —
At Sk ki R Rkl veM Dusatem i AUGUST BACH,
Zbirka domadih zdravil —50 ;{‘lsoe li: jedna not 7.00| 14 Washington 8t., New York,
Zi be . pl — un ng —20 "
".l‘r“oinlzk.':n{rn;:l:;o pesmi, vesano, : :-::imﬂel l:ll Fﬂefmo; S . —.20| Corner Cedar Bt :
T . zvezek vsaki — poves
= pe Trije rodovl o stola "% Narazpolago so vedns diste
pornikl —35| 3obe in dob maés hrs
ZABAVNE IN RAZNE DRUGE {'3?,',': leta 2000 g vu;b;ih ug:h.n e Ty
ENJIGE. Vojska na Turikem —.35 ==
\oares woter, =0 ¥ e, e =
ve a e 20 =2
Avstrijski junaki, bro. —76| ¥ _Sorskem zakotju —» Pozor, roiaki!
Saron Laudon _\”—.u Vellki trgovoc |, —.36
B Trenk —20 Vojna na Bulkapu 13 zvezkov $1.R5
Bele nodM.... —20' V srca globini —.30
Belgrajski biser —1p| Zalost in veselye —45
Zadnl grof celiski - 30
Benefka vedeZevalka -—.20 Za
Bmcueve skrivnost! sto zvexzkov O.; ik okhamo“"::om - \ _'?5
Beradica —_ -] —
:tjlu p:llr Visu —.30 %l“:uk meh' —-:
»j 8 prirodo —.15 e
Boj za pravico —. 40 %!vzj‘e:jj:up'u llt:xmom. Gregorfita —. 80
o - -a —19| Zmaj 1z Bosne o
Burska vojska :2 Zeninova skrivnost —20
Car i tesar —30 Krasnl roman *“Prokieta™;
Cerkvica na skall 15 1. =zv. Prokleta,
“esar Fran osip —320{ 3 5v. Voitil ubjalec
Ciganka 25 8. zv. Na pokopaliitu v Fremlcourtu
Ciganova osve 20 4. zv. Skrivnost! starega Mardoches
= 5. In 6. zv. Ugrabljeni grofid
mh sirots, 83 svezkov _t; 7. In 8. zv. V kamnolomu.
Cvetko -—20 Cena vseh 8 zvezkov, trdno
Cas je zlato - 25 v platno vezano
Clovek in pol 1—
Parinks "”"‘g}h o :: SPILMANOVE POVESTI: €. 0. Bax Clavetepd. 0.
neugu #vlijenle treh kranj. bratov —»: ; - Ldn:ﬂek-vd. sovragnike -,:
devi Orileanska _— Maron kricanski dedek
Don Klzot M —» 3. sv. Marifina otroka —so| ‘‘GLAS NARODA” JE EDINI
{ na V.
Dobrota in hvaleZnost :ﬂ 5. xv. Ujetnik ’z‘n:::::km roparja :: SLOVENSKI DNEVNIK Vv ZDR.
r::e d‘udnpalne povesti —».2 6. 3v. Arumugan sin indijanskega DRZ. NAROCITE SE NA NJ
e poves — =
no leto med Indijanct —20| 7. =v. Sultanovi wulny b~
. XEV. 1) povest] —
Evangeliji 0.9 =v. Kraljitin necak =
= bra hid —20! 10. ZTV. Zvesti sin — 2
Pabl -—.36! 11. 3v. Rdela In bela wrinies -5
Fra Diavolo —. 26! 12. sv. Korejska brata —.30
Jeorge Stephenson, ole Selesnie —.3§| 13. zv. Boj in smaga —n
Godfevski katekizem —.20! 14. mv. huronskega glavarjs —.30
sozdovnik. 2 svezka —.g0! 15. sv. Angelj suinjev -3 @
Grof Moniekristo 3| 16. a. o NajpripravnejSa in
Srof Radecki —.20/17. =v PrviZ med Indijanct —00
Srofica berafica, sto sveskov c.;l'-"- indijanskih misi-
Jedviga, banditova nevesta —30| 19. sv. Mlada mornaris —
Hlldegarda -—. 50
Hlapec Jernej —. 00 TALIJA.
RMN pripovedke, I. In II. mvesek - mfmga GLEDALISKIH IGER.
—
lustriran! vodnik po Gorenjskem —.20 Cigani —
izdajavec — 38| Dobro doall —.20
'mﬂ s ribid L—| Doktor Hribar —.20
et v Carigrad —20 Dye tasd 20
Izdajalca domovine =30 Jdealna takfs _‘..
Ivan Resnicoljub —320 Medved snubag "2
mml. mala Japonka —.20, Ne klidl vraga “”
Jama' m _: Nemiki ne znajo —.20
Jaromil .20’ Pot do srca — 20
Jazbec pred sodnijo —.60; 1t -puStavniku — 29
Jetnikovi otroct —.50 i!-‘u”. ples —.20
JurZevilevi zbran! spisl 20
:. zv. ;‘iho‘t:’pec :;: Reviek -’“
. ZV. VO, krajinl : N
6. 5v. MoZ M pravica 31.00 w- narodna igrs —40
9. sv. Med dvemn stoloma $1.00 Trije &kl —30
11 sv. Veroniks Desentika $1.00 —30
Eaj se je Marku sanjalo — 30
Kako se je pljanec izpreobrnil —*0 Wa‘.
m& - 1% Newyorike, = ‘cvetlicaml, hnn:u-uua-
— B, 8
Kraljica Draga —.20 ne, boZiéne, novoletne In vellko-
Kristof Kolumbo - STy -
m - = ¥,
Krvna osveta ....u' Narodna noinja In mesta Ljublja-
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Avstro=Amerikanska ¢éerta
(preje bratje Cosulich)

najcensjSa parcbrodna cita za Slovence jn Hrvate,

{ o a
y Novi parnik na dvavijaka ‘‘MARTHA WASH®NGTON".
Regularna voinja med New Yorkom, frstom in Rek>.
S Cena voimiblistkov]iz New Yorka za IIL ra:red so do;
Vsi spoddj navedeni movi paro-
brodi na dva vijaka imajo TRSTA ..ccuovvenanccncnonnns o dseTan e sse s oy $36.00
ety bmj‘:m" EEBBETANR .. 0. . eicaraiias i S e e 33718
ALICE’ LA ) méxoo--.--oo---ou-onl.a-na--------oo-..--o-c_ $36.—
mm wAsnm N, s et s s sssacsssss s bsnanas srmsesasnnen 337.08
ARGENTINA, R e aas o e oin e ataaensiansioncsssedess $8T25

Za Martha Washington in Kaiser Franz Josef 1. stane $3.00 ved.

3 : II. RAZRED do:
TRSTA ali REKE: Martha Washington in Kaiser Franz Josef L
$65.00, drugi $50.00 do $65.00.

Agents, 2|[Washington Street, NEW YORK.
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